Do not hammer the short tsri]des of the boards into each
other.

Les petits cOtés des lames ne peuvent pas étre emboités

en force les uns dans les autres.

Die Bretter durfen nicht seitlich mit Gewalt ineinander

geschlagen werden.

De planken mogen niet zié'delings in elkaar geklopt
worden.

No se puede encajlar a la fuerza los lados pequefios de

as lamas entre si.

Non usare il martello e non esercitare una forza
eccessiva per incastrare i lati corti dei listoni

gli uni con gli altri.

Ndo utilize o martelo para encaixar os lados mais
pequenos das laminas.

Nigdy nie nalezy wbijac krgtkich koncoéwek paneli do
siebie.
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Gulvproﬂlgrnes korte sider ma kun samles med
ndkraft - ikke med hammer.

Ikke bruk hammer for a banke de korte sidene av
gulvbordene inn i hverandre.

Anvand inte hammare for att fora ihop stavarnas
kortsido
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Keep the boards in room temperature for at least 48 hours in unopened
package before you start the installation. The room temperature must be at
least 18°C before and during installation.
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GETTING STARTED: Check the BerryAlloc boards and make sure that
the surface has no transport damaging before you start. After cleaning
the subfloor you can roll over the plastic foil and underlay material. The
plastic foil has to overlap minimum 20 cm.

FIRST ROW: Start installation of the boards in the left-hand corner,
tongue-side against the wall. Make sure you are placing the short side
of the board 8-10 mm from the wall. The long side distance can be
pushed into place when three rows have been installed (Mind distance
of 8-10 mm). If the wall is uneven, the floorboards must be adapted to
its contours. Remove the first row. Cut the floorboards as required and
then relay them by sliding them in at an angle under the floorboards
that are already in position.

Insert the second tongue in the previous groove. Complete the first row
in the same way

Place the final floorboard face down and the short side without the
locking strip towards the wall. The distance to the wall must be 8-10
mm. Mark where the floorboard is to be cut.

Cutting the floorboards: Place the floorboard face down on the work
surface and cut to size using a jig-saw. Use a fine-toothed type if you
are using a hand saw. In this case cut the floorboards face up.
STARTING THE SECOND ROW: Use a cut piece of board from the
previous row to start the next row. This must be at least 30 cm long. If
this piece is too short start with a new board cut in half. Always ensure
that the end joints are staggered at least 30 cm.

CONTINUE LAYING THE FLOOR: Place the floorboard at an angle against
the floorboard in the previous row, press forward and fold down at the
same time.

Take a new piece A and slide it into the previous row taking the long
side at an angle. Be careful that the short side of piece A slides properly
on the short side of piece B. Push it and allow it to fall back.

To lay the last row: measure and cut the board. Leave 8-10 mm to the
wall.

Holes for pipes: measure the diameter of the pipe and drill a hole that
is 10 mm larger. Saw off a piece as shown in the figure and lay the
board in place on the floor. Then lay the sawed-off piece in place.
Door mouldings and skirtings: Lay a board (with the decorative side
down) next to the door moulding and saw as shown in the figure. Then
slide the floorboard under the moulding.

To dismantle the planks with the Best Loc X-treme installation system:
click the last row up, and take the long side of the plank out of the
previous row. Put the plank down and slide the short sides away from
each other.
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Conservez les panneaux dans I’emballage fermé pendant au moins 48
heures a température ambiante avant de commencer la pose. La température
ambiante doit étre égale ou supérieure a 18°C avant et pendant la pose.

1.

10.

11.

12.

POUR COMMENCER : Assurez-vous que les lames BerryAlloc n’ont pas
été endommagées lors du transport. Aprés avoir bien nettoyé la surface
du sol, vous pouvez dérouler le film polyane (Iés se chevauchant de 20
cm au minimum) et la sous-couche.

PREMIERE RANGEE : Commencez a placer les lames dans le coin gauche,
le c6té de la languette orienté vers le mur. Veillez a ce que le c6té court
de la lame soit distant du mur d’environ 8 a 10 mm. Le c6té long peut
étre mis en place lorsque trois rangées sont installées (respectez la
distance de 8 a 10 mm). Si le mur n’est pas droit, les lames devront
étre adaptées a la forme du mur. Enlevez la premiére rangée. Sciez les
lames de la premiére rangée au format désiré et replacez-les ensuite
en les glissant sous les lames déja installées.

Posez la deuxieme lame dans la rainure de la précédente. Completez la
premiere rangée de la méme facon.

Placez la derniere lame, face décor orientée vers le bas, et le coté court
- sans rainure - dirigé vers le mur. La distance entre la lame et le mur
doit étre de 8 a 10 mm au minimum. Reportez un trait de coupe a
I’endroit ou la lame doit étre sciée.

POUR SCIER LES LAMES : Placez la face décor de la lame sur la surface
de travail et découpez-la sur mesure avec une scie sauteuse. Si vous
utilisez une scie a main, celle-ci devra avoir une lame a denture fine.
Dans ce cas, sciez les lames face parement vers le haut.

COMMENCER LA DEUXIEME RANGEE : Utilisez la chute de la lame sciée.
Celle-ci devra avoir une longueur minimum de 30 cm. Sinon, utilisez
une nouvelle lame que vous scierez en deux. Veillez toujours a ce que
les joints de téte soient toujours distants entre eux d’au moins 30 cm.
INUER LA POSE : Placez la lame contre celle de la rangée précédente.
Pressez vers I'avant et emboitez en rabattant vers le sol.

Prenez une nouvelle planche A et glissez celle-ci sur la rangée
précédente en prenant le long c6té en biais. Prenez soin que le coté
court de la planche A se glisse bien sur le c6té court de la planche B.
Appuyez et laissez retomber celle-ci.

Avant de poser la derniére rangée : mesurez et sciez les lames. Laissez
un espace de 8 a 10 mm entre elles et le mur.

Pour les tuyaux de canalisation : mesurez le diamétre des tuyaux et
percez dans la lame un trou dont le diameétre est supérieur de 10 mm
a celui des tuyaux. Découpez suivant le schéma, et mettez la lame en
place. Déposez ensuite le morceau taillé.

Chambranles de porte : découpez a I'aide d’une scie les cadres de
porte en prenant appui sur une lame, pour que la lame puisse passer
en dessous.

Pour détacher les planches avec le systéme d’installation Best Loc
X-treme : déboitez la derniére rangée vers le haut et retirez le coté
long de la planche de la rangée précédente. Déposez les planches et
détachez les cotés courts en les faisant glisser.
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Bewahren Sie die Tafeln mindestens 48 Stunden in der ungeoffneten
Verpackung bei Raumtemperatur auf, bevor Sie mit der Installation
anfangen. Die Raumtemperatur muR vor und bei der Installation mindestens
18°C betragen.
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WIE FANGEN SIE AN : Kontrollieren Sie, ob die Oberflache der BerryAlloc-
Dielen wéahrend des Transports nicht beschéddigt wurde. Nachdem Sie
den Unterboden saubergemacht haben, kénnen Sie die Plastikfolie und
die Unterlage ausrollen. Die verschiedenen Schichten der Plastikfolie
mussen einander mindestens 20 cm uberlappen.

ERSTE REIHE : Legen Sie die Dielen zunachst in die linke Ecke, mit der
Messingseite zur Wand. Achten Sie darauf, daR die kurze Seite der Diele
etwa 8 bis 10 mm von der Wand entfernt liegt. Nachdem Sie drei Reihen
gelegt haben, konnen Sie die lange Seite an die richtige Stelle driicken
(Achten Sie darauf, daB die Tafeln 8 bis 10 mm von der Wand entfernt
liegen). Wenn die Wand rauh ist, mussen die FuRbodenplatten der
Form der Wand angepaRt werden. Entfernen Sie die erste Reihe. Sagen
Sie die Tafeln der ersten Reihe nach MaR ab und fiigen Sie sie wieder
ein, indem Sie sie schrdg unter die schon gelegten FuRbodenplatten
schieben.

Schieben Sie das zweite Paneel in die Rille des vorigen. Vollenden Sie so
die erste Reihe.

Legen Sie die letzte FuRbodendiele mit der oberen Flache nach unten
und der kurzen Seite ohne Einrastrand zur Wand. Der Abstand zwischen
der Tafel und der Mauer muR mindestens 8 bis 10 mm betragen.
Markieren Sie die Stelle, wo die Tafel abgesagt werden muR.

SAGEN DER FURBODENPLATTEN : Legen Sie die FuBbodendiele mit der
Oberflache nach unten auf die Arbeitsflache und sdgen Sie sie mittels
einer Laubsdge nach MaR. Wenn Sie eine Handsédge verwenden, miissen
Sie eine Sdge mit einem feinen Sdgeblatt nehmen. In diesem Fall sdgen
Sie die FuRbodenplatten mit der Oberflache nach oben.

WIE LEGEN SIE DIE ZWEITE REIHE : Benutzen Sie eine abgesdgte
FuBbodendiele der vorigen Reihe, um mit der ndchsten Reihe zu
beginnen. Dieses Stiick muR mindestens 30 cm lang sein. Wenn das
Stiick zu kurz ist, nehmen Sie eine neue Diele, die Sie mittendurch
sdgen. Achten Sie immer darauf, daR die Endfugen zickzack und
mindestens 30 cm voneinander entfernt liegen.

Verlegung der weiteren Dielen : Legen Sie die FuBbodendielen schrag
gegen die vorige Reihe, driicken Sie die Tafel nach vorn und klappen
Sie sie herunter.

Nehmen Sie ein neues Paneel A und schieben Sie es in die vorige Reihe,
indem Sie die lange Seite schrdg ansetzen. Achten Sie darauf, dass die
kurze Seite von Paneel A gut an die kurze Seite von Paneel B anschlieft.
Andrucken und ablegen.

Wie legen Sie die letzte Reihe : Messen und sdgen Sie die Tafel. Lassen
Sie aber einen Raum von 8 bis 10 mm zwischen der Tafel und der
Wand.

Wie machen Sie Locher fiir Leitungen: Messen Sie den Durchmesser der
Leitung und bohren Sie ein Loch in die Tafel mit einem Durchmesser,
der 10 mm groRer ist. Sagen Sie ein Stiick ab, wie auf der Zeichnung
angegeben, und legen Sie die Diele an die richtige Stelle des FuRbodens.
Legen Sie das abgesdgte Stiick danach an die richtige Stelle.
Tirzargen : Legen Sie ein Paneel mit der Dekorseite nach unten gegen
die Zarge. Sdagen Sie entlang des Paneels die Zarge ab und schieben Sie
das Paneel unter die Zarge.

Demontage der Dielenbretter mit dem Best Loc X-treme-
Montagesystem: Klicken Sie die letzte Reihe nach oben und entfernen
Sie die Ldngsseite der Diele aus der vorherigen Reihe. Legen Sie die
Dielenbretter flach auf und schieben Sie die Schmalseiten auseinander.

NL

Bewaar de panelen gedurende ten minste 48 uur bij kamertemperatuur
in de ongeopende verpakking voér u met de plaatsing begint. De
kamertemperatuur moet ten minste 18°C bedragen voér en tijdens de
plaatsing.
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HOE BEGINNEN: Controleer de BerryAlloc panelen op beschadiging van
het oppervlak door het transport. Nadat u de ondergrond heeft zuiver
gemaakt, kunt u de plasticfolie en de onderlaag uitrollen. De lagen
plasticfolie moeten elkaar met minstens 20 cm overlappen.

EERSTE RIJ: Begin de panelen te plaatsen in de linkerhoek, met de
messingzijde naar de muur. Let erop dat de korte zijde van het paneel
ongeveer 8 tot 10 mm van de muur verwijderd is. De lange zijde kan op
zijn plaats worden geduwd wanneer drie rijen gelegd zijn (Let erop dat
u 8 tot 10 mm van de muur verwijderd blijft). Indien de muur oneffen
is, moeten de vloerpanelen aangepast worden aan de vorm van de
muur. Verwijder de eerste rij. Zaag de panelen van de eerste rij in de
juiste maat en pas ze terug in door ze schuin onder de reeds geplaatste
vloerpanelen te schuiven.

Leg de tweede plank neer in de groef van de eerste plank. Vervolledig
zo de planken tegen de muur.

Plaats het laatste vloerpaneel met de bovenzijde naar beneden en de
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korte zijde zonder de inklikrand naar de muur gericht. De afstand
tussen het paneel en de muur moet minimum 8 tot 10 mm bedragen.
Markeer waar het paneel moet worden afgezaagd.

ZAGEN VAN DE VLOERPANELEN: Plaats het vloerpaneel met het
bovenvlak op het werkoppervliak en zaag het op maat met een
figuurzaag. Indien u een handzaag gebruikt, moet u een zaag nemen
met een fijn zaagblad. In dit geval zaagt u de vloerpanelen met de
bovenzijde naar boven.

HET LEGGEN VAN DE TWEEDE Rl: Gebruik een afgezaagd stuk
vloerpaneel van de vorige rij om met de volgende rij te beginnen. Dit
stuk moet minimum 30 cm lang zijn. Indien het stuk te kort is, neemt
u een nieuw paneel dat u middendoor zaagt. Let er steeds op dat de
eindvoegen zigzagsgewijs liggen op minimum 30 cm van elkaar.

GA VERDER MET HET LEGGEN VAN DE VLOERPANELEN: Plaats het
vloerpaneel schuin tegen de vorige rij, duw het paneel naar voren en
klik het tegelijkertijd neer.

Neem een nieuwe plank A, schuif ze met de lange zijde schuin in de
vorige. Zorg ervoor dat de korte zijde van plank A perfect aansluit op
de korte zijde van plank B. Druk aan en laat ze zakken.

Voor het leggen van de laatste rij: meet en zaag het paneel. Laat een
ruimte van 8 tot 10 mm tussen het paneel en de muur.

Het maken van gaten voor leidingen: meet de diameter van de leiding
en boor een gat in het paneel met een diameter die 10 mm groter is.
Zaag een stuk af zoals aangegeven op de figuur en leg het paneel op
zijn plaats op de vloer. Leg vervolgens het afgezaagde stuk op zijn
plaats.

Deurkozijnen: Leg de plank met de onderzijde boven tegen het kozijn.
Aftekenen en uitzagen zoals hier afgebeeld. Daarna de plank onder het
afgezaagde deurkozijn leggen.

Voor het uit elkaar halen van de planken: klik de laatste rij omhoog, en
haal de lange kant van de plank uit de vorige rij. Leg neer en schuif de
korte kanten uit elkaar.
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Deje reposar los tableros al menos 48 horas a temperatura ambiente dentro
del embalaje sin abrirlo antes de empezar su montaje. La temperatura
ambiente debe ser superior a 18°C antes y durante el montaje.
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COMO EMPEZAR : Antes de empezar compruebe que los paneles
BerryAlloc no tengan dafios causados durante el transporte. Después
de haber limpiado el substrato, podra desenrollar la lamina de plastico
y la proteccion inferior. Las capas de la lamina de plastico tendran que
solaparse un minimo de 20 c¢m.

PRIMERA FILA : Empiece el montaje en el rincén izquierdo, con el
lado de la lengiieta hacia la pared. Asegurese de que el lado corto del
tablero estd aproximadamente a 8 a 10 mm de la pared. El lado mas
largo podrda empujarse hacia su sitio cuando se hayan colocado tres
filas (Asegurese que mantiene la distancia de 8 a 10 mm de la pared).
Si la pared es irregular, tendra que adaptar los tableros a la forma de
la pared. Desmonte la primera fila. Recorte los tableros de la primera
fila a la medida correcta y vuelva a ajustarlos colocandolos haciendo
angulo debajo de los tableros ya colocados.

Sitde la segunda lamina en la ranura de la anterior. Complete la primera
la hilera de igual modo.

COLOQUE EL ULTIMO tablero boca abajo y el lado corto sin la tira de
cierre hacia la pared. La distancia entre el tablero y la pared debera
mantenerse a un minimo de 8 a 10 mm. Marque donde debe cortar el
tablero.

CORTAR LOS TABLEROS : Coloque el tablero boca abajo encima de la
superficie de trabajo y cortelo a medida con una sierra de calar. Si
utiliza una sierra de mano debera escoger una con una hoja de sierra
fina. En este caso deberd cortar los tableros colocados boca arriba.
MONTAR LA SEGUNDA FILA : Utilice una pieza cortada de un tablero de
la fila anterior para empezar la siguiente fila. Esta pieza deberd medir
30 cm como minimo. Si la pieza es demasiada corta, coja un tablero
nuevo cortandolo por la mitad. Aseglrese siempre de que la distancia
entre las juntas finales es de 30 cm como minimo.

CONTINUE EL MONTAJE DE LOS TABLEROS : Coloque el tablero haciendo
angulo contra la fila anterior, empujelo hacia delante y coléquelo al
mismo tiempo.

Coja una nueva tabla Ay deslicela en la hilera anterior por el lado largo
cortado al bies. Compruebe que el lado corto de la tabla A se desliza
correctamente en el lado corto de la tabla B. Presione y déjela caer.
PARA EL MONTAJE DE LA ULTIMA FILA: mida y recorte el tablero. Deje un
espacio de 8 a 10 mm entre el tablero y la pared.

AGUJEROS PARA EL PASO DE LOS TUBOS: mida el didametro del tubo y
agujeree el tablero con un diametro de 10 mm mas. Corte una pieza tal
y como se indica en la figura y coloque el tablero en su sitio en el suelo.
A continuacion ponga la pieza cortada en su sitio.

MARCO DE LAS PUERTAS : cortar con la ayuda de una sierra y de una
lama los marcos de las puertas para que la lama pueda pasar por
debajo.

Para desensamblar las planchas con el sistema de instalacién de Best
Loc X-treme: eche hacia arriba la dltima fila y extraiga el borde largo
de la plancha de la fila anterior. Deposite las planchas en el suelo y
desensamblelas deslizandolas por el borde corto.
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Prima di iniziare la posa tenere i listoni ancora imballati a temperatura
ambiente per almeno 48 ore. La temperatura dell’ambiente deve essere di
almeno 18°C sia prima che dopo la posa.

1.

10.

11.

12.

PRIMA DI INIZIARE Esaminare con attenzione i listoni BerryAlloc e
verificare che non abbiano subito danni durante il trasporto. Dopo aver
pulito il sottofondo da rivestire stendere ifogli in plastica e il sottofondo.
| fogli di materiale isolante dovranno essere applicati sovrapponendoli di
almeno 20 cm.

PRIMA FILA Iniziare la posa dall’angolo sinistro, orientando il lato
dell’incastro verso il muro, avendo cura di lasciare una distanza di
8-10 mm tra il bordo del listone e la parete stessa. Il lato lungo potra
essere posizionato dopo aver posato tre file (rispettare la distanza di
8-10 mm). Se la parete non e dritta i listoni dovranno essere adattati
alla forma del muro. Rimuovere quindi la prima fila, tagliare i listoni
nel modo piu opportuno e posarli inclinandoli ad angolo sotto quelli
precedentemente posizionati.

Porre la seconda perlina nella scanalatura di quella precedente.
Completare la prima fila secondo le stesse modalita.

Al termine della fila, mettere I'ultima doga al rovescio sul pavimento,
in modo che il lato corto non scanalato sia rivolto verso il muro. La
distanza tra il listone e il muro deve essere di almeno 8-10 mm.
Tracciare una linea sul punto in cui la doga andra tagliata.

Taglio dei listoni. Mettere la doga al rovescio sul piano di lavoro e
segarla con un seghetto da traforo o con una sega a denti piccoli. Se si
usa una sega a denti piccoli, il listone dovra essere posto con il lato a
vista verso I'alto.

INIZIARE LA SECONDA FILA con il pezzo rimanente del listone tagliato,
che dovrebbe misurare almeno 30 cm. Se cosi non fosse, usare un altro
listone tagliato a meta. In ogni caso, le due estremita dovranno essere
ad almeno 30 cm di distanza.

PER PROSEGUIRE LA POSA, sistemare il listone successivo inclinandolo
e incastrandolo nel lato lungo del listone della prima fila. Premere
contemporaneamente contro il listone e verso il basso.

Prendere una nuova tavola A ed inserirla sulla fila precedente
afferrandola trasversalmente per il suo lato lungo. Fare attenzione che
il lato corto della tavola A s’inserisca bene su quello della tavola B.
Premere lasciandola ricadere.

Prima di posare l'ultima fila prendere le misure dei listoni e tagliarli.
Lasciare 8-10 mm tra di essi ed il muro.

Tubature. Misurare il diametro dei tubi e forare il listone creando
un’apertura pit grande di 10 mm rispetto al tubo. Tagliare secondo
lo schema e posare il listone collocare quindi il pezzo rimosso al suo
posto.

Cornici delle porte. Posare un listone (con il lato a vista verso il basso)
vicino alla cornice e tagliare come mostrato nella figura. In seguito far
scivolare il listone sotto la cornice.

Per estrarre le tavole con il sistema di montaggio Best Loc X-treme:
premere 'ultima fila verso I'alto ed estrarre il lato lungo della tavola
dalla fila precedente. Appoggiare quindi le tavole e far scorrere il lato
corto fuori da ogni tavola.
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Antes de iniciar a instalacdo, mantenha as laminas a temperatura ambiente
na embalagem fechada, durante pelo menos 48 horas. Antes e durante a
instalacdo, a temperatura ambiente deve ser, no minimo, de 18°C.
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INICIO DA INSTALACAO: Antes de proceder a instalacdo, verifique as
laminas BerryAlloc e certifique-se de que a sua superficie ndo sofreu danos
durante o transporte. Apds ter limpo o subpavimento, desenrole a pelicula
e a subcamada. A pelicula de plastico tem de ficar sobreposta, no minimo,
20 cm.

PRIMEIRA FILEIRA: Comece a instalacdo das laminas a partir do canto da
esquerda, com o lado da lingueta virado para a parede. Certifique-se de
que estd a colocar o lado mais pequeno da ldmina a uma distancia de 8
a 10 mm da parede. A distancia do lado maior pode ser acertada quando
ja tiverem sido instaladas trés fileiras (continue a manter a distancia de
8 a 10 mm). Se a parede for irregular, as laminas devem ser ajustadas
aos seus contornos. Retire a primeira fileira. Serre as laminas conforme a
necessidade e volte a coloca-las, fazendo com que deslizem na diagonal
para debaixo das laminas que ja se encontram colocadas.

Situar a segunda ldmina na ranhura da anterior. Complete a primeira a
fileira de igual modo.

Coloque a tltima lamina com a face externa para baixo e o lado mais
pequeno, sem a lingueta, contra a parede. Mantenha a distancia de 8 a
10 mm da parede e marque na lamina o que deve cortar.

Para serrar as laminas: Coloque a lamina, com a face externa para baixo,
na superficie de trabalho e serre-as no formato pretendido utilizando
uma serra de vaivém. Se estiver a utilizar uma serra manual, utilize uma
lamina de corte de dentes finos. Neste caso, serre as laminas com a face
externa visivel.

INICIAR A SEGUNDA FILEIRA: Para iniciar a fileira seguinte, utilize
um pedaco de lamina extraido da fileira anterior. Este deve ter, pelo
menos, 30 cm de comprimento. Se o pedaco for demasiado pequeno,
comece com uma lamina nova serrada ao meio. Certifique-se sempre
de que as juntas de cabeca distam entre si, no minimo, 30 cm.
CONTINUACAO DA COLOCAGCAO DO PAVIMENTO: Coloque a lamina
na diagonal junto a ldmina da fileira anterior e exerca pressdo para a
frente e para baixo simultaneamente.

Pegar uma nova tabua A e deslizar até a fileira anterior pelo lado longo
cortado em diagonal. Comprovar que o lado curto da tabua A desliza
correctamente no lado curto da tdbua B. Premir e deixar cair.
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Para colocar a ultima fileira: meca e serre a lamina. Deixe uma distancia
de 8 a 10 mm da parede.

Instalacdo da canalizacdo: meca o diametro do cano e faca um orificio com
mais 10 mm de didmetro. Serre um pedaco de lamina conforme descrito
na figura e coloque a lamina no pavimento. De seguida, volte a colocar o
pedaco serrado no lugar.

Molduras das portas e rodapés: Coloque uma lamina (com o lado
decorativo para baixo) junto a moldura da porta e serre conforme
descrito na figura. De seguida, faca deslizar a lamina por debaixo da
moldura.

Para desmontar as tabuas com o sistema de instalacdo Best Loc
X-treme: clique a ultima fileira para cima, e retire o lado comprido da
tabua da fileira anterior. Deposite as tabuas e separe os lados curtos
um do outro, deslizando-os.
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Opbevar gulvprofilerne i uabnede emballager ved rumtemperatur i mindst
48 timer inden montering. Rumtemperaturen bgr vaere mindst 18 °C fgr og
under monteringen.
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INDEN MONTERINGEN: Kontroller BerryAlloc gulvprofilerne for
eventuelle transportskader. Renger det underliggende gulv, og rul
plastfolien og underlaget ud over gulvet. Plastfolien skal overlappe
mindst 20 cm.

FORSTE RAKKE: Begynd monteringen i venstre hjerne, og leeg gulvproﬁlen
med fjederen ind mod vaeggen. Serg for, at der er en afstand pa 8-10
mm mellem vaeggen og gulvprofilens korte side. Gulvprofilerne kan
skubbes pa plads i lengeretningen, nar tre hele rakker er samlet
(minimumsafstand fra vaeggen: 8-10 mm). Hvis vaggen er ujaevn, skal
gulvprofilerne udskares i samme facon som vaggen. Dette gores ved
at tage forste raeekke op igen, save gulvprofilerne i den pakraevede facon
og derefter genmontere dem ved at skubbe dem skrat nedad mod de
gulvprofilerne, der er monteret.

Saet braet nr. 2 ind i noten pa den forste lamel. Forset forste reekke pa
denne made.

Laeg den sidste gulvprofil i rekken med oversiden nedad og den korte
ende med noten ind mod vaggen i en afstand pa 8-10 mm. Afmark,
hvor gulvprofilen skal saves over.

Afkortning af gulvprofiler: Elektrisk stiksav - placer gulvprofilen med
oversiden nedad, og sav det afmerkede stykke af. Fintandet lgvsav -
placer gulvprofilen med oversiden opad, og sav det afmaerkede stykke
af.

ANDEN RAKKE: Begynd med det stykke, der blev savet af sidste
gulvprofil i forste raekke, hvis stykket er mindst 30 cm langt. Hvis det er
kortere, skal du begynde med et andet stykke gulvprofil i halv langde.
Serg for, at alle lodrette samlinger er forskudt mindst 30 cm mellem
raekkerne.

RESTEN AF GULVET: Placer gulvprofilen i en skra vinkel mod gulvprofilen
i den foregaende rzkke, og skub derefter gulvprofilen fremad og nedad i
samme bevagelse.

Tag et nyt braet A og skyd det ind pa den foregaende raekke ved at tage
langsiden skrat. Serg for at den korte side pa braet A skydes godt fast
pa den korte side pa brat B. Tryk og slip det igen.

Serg for, at der er en minimumafstand pa 8-10 mm mellem sidste
raekke gulvprofiler og vaeggen.

Huller til rgr: Mal rgrenes diameter, og bor huller, der er 10 mm
starre. Sav et stykke af gulvprofilen som vist i illustrationen, og monter
gulvprofilen pa gulvet. Leeg derefter det afsavede stykke pa plads.
Dgrkarme og bundstykker: Placer en gulvprofil ved siden af
dgrabningen med oversiden nedad, og sav en udskaring som vist i
illustrationen. Skub derefter gulvprofilen ind under bundstykket.

For at treekke braedderne med Best Loc X-treme monteringssystemet
fra hverandre: klik den sidste raekke opad og hal den lange side af
brattet ud af forrige raekke. Laeg braeedderne ned og skub de korte sider
ud fra hverandre.
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Oppbevar gulvbordene i romtemperatur i minst 48 timer i udpnet pakke
for du starter installasjonen. Romtemperaturen ma vare minst 18 °C far og
under installasjonen.
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SLIK KOMMER DU | GANG: Kontroller BerryAlloc-gulvbordene og se
etter at overflaten ikke har fatt noen transportskade fer du begynner.
Nar du har rengjert undergulvet, kan du rulle plastfolien over sammen
med underlagsmaterialet. Plastfolien ma overlappe med minst 20 cm.
FORSTE RAD: Start installasjonen av gulvbordene i venstre hjgrne med
fjeersiden mot veggen. Pass pa at du plasserer den korte siden av
gulvbordet 8-10 mm fra veggen. Avstanden pa langsiden kan skyves pa
plass nar tre rader er installert (pass pa at avstanden er 8-10 mm). Hvis
veggen er ujevn, md gulvbordene tilpasses veggens konturer. Fjern forste
rad. Skjr til gulvbordene etter behov og legg dem sa igjen ved & skyve
dem i vinkel under de gulvplatene som allerede er i posisjon.

Plasser den andre fjaeren i noten pa den farste. Fullfer den farste raden
pa samme mate.

Legg det siste gulvbordet med forsiden ned og den korte siden uten
Ids mot veggen. Avstanden til veggen ma vare 8-10 mm. Marker hvor
gulvbordet skal skjeeres til.

Tilskjeering av gulvbordene: Legg gulvbordet med forsiden ned pa
arbeidsflaten og skjaer det til med en stikksag. Bruk en fintannet type
hvis du bruker en handsag. | sa fall skjerer du gulvbordene til med
forsiden opp.

SLIK STARTER DU PA DEN ANDRE RADEN: Bruk det avkappede
gulvbordet fra forrige rad til a starte neste rad. Dette ma vare minst 30
cm langt. Hvis dette stykket er for kort, starter du med et nytt gulvbord
som er delt i to. Pass alltid pa at endeskjotene forskyves med minst 30
cm.

FORTSETT A LEGGE GULVET: Legg gulvbordet i vinkel mot gulvbordet i
forrige rad, trykk det forover og legg det ned samtidig.

Ta et nytt plankebord A og legg den inn i det farste ved a holde det pa
skra. Pass pa at den korte siden pa plankebord A glir skikkelig inn i den
korte siden pa plankebord B. Press og la den falle tilbake igjen.

Slik legger du siste rad: mal og kapp til gulvbordet. La det vare igjen
8-10 mm til veggen.

Hull for rer: mal rerets diameter og bor et hull som er 10 mm stgrre. Sag
av et stykke som vist pa figuren og legg gulvbordet pa plass pa gulvet.
Legg sa det avsagede stykket pa plass.

Gerikter og fotlister: Legg et gulvbord (med den dekorative siden ned)
ved siden av gerikten og sag som vist pa figuren. Skyv sa gulvbordet
under gerikten.

For a ta gulvbordene med Best Loc X-treme monteringssystem fra
hverandre: klikk den siste raden opp og ta den lange siden av bordet
ut av den forrige raden. Legg bordene ned og skyv de korte sidene fra
hverandre.
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Forvara parketten i rumstemperatur i minst 48 timmar i o6ppnad férpackning
innan du pabérijar installationen. Temperaturen i rummet maste vara minst
18 °C fore och under installation.
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BORJA SA HAR: Kontrollera BerryAlloc-stavarna och se till att ytan inte
skadats under transporten innan du borjar lagga golvet. Efter rengdring
av underlaget kan du ldgga ut plastfolien under underlaggsmaterialet.
Plastfolien ska ldggas med en &éverlappning pa minst 20 cm.

FORSTA RADEN: Bérja ligga stavarna i vdnstra hérnet, med sponten
mot vidggen. Se till att stavarnas kortsidor placeras 8-10 mm fran
védggen. Avstandet vid langsidorna kan dndras genom att man skjuter
hela golvet nér tre rader lagts (lagom avstand ar 8-10 mm). Om vdggen
4r ojamn maste golvstavarna sagas till efter viggens form. Ta bort den
forsta raden. Saga stavarna pa det sitt som behévs och ligg sedan
tillbaka dem genom att lata dem glida in i vinkel under de stavar som
redan ligger pa plats.

Passa in ndsta planka i féregaende plankas spont. Avverka den forsta
raden pa samma sitt.

Placera den sista staven upp och ner och med kortsidan
utan lasningslist mot védggen. Avstandet till vdggen ska vara
8-10 mm. Markera var staven ska kapas.

Kapning av stavar: Placera staven upp och ner pa arbetsbinken och
kapa till 6nskad lingd med en kontursag. Om du anvénder en vanlig
handsag ska den vara fintandad. Saga i sa fall med stavens 6versida
uppat.

BORJA MED ANDRA RADEN: Bérja nista rad med en kapad stav frén
foregaende rad. Staven maste vara minst 30 cm lang. Om biten &r fér
kort, bérja med en ny stav som du kapar pa mitten. Se alltid till att
skarvarna ar forskjutna med minst 30 cm.

FORTSATT LAGGA GOLVET: Placera golvstaven i vinkel mot staven i
foregaende rad, tryck framat och vik nedat samtidigt.

Ta en ny planka A, ta tag i den langa sidan och hall den snett riktad
samtidigt som du later den glida in i féregdende rad. Se till sd att
planka A:s kortsida glider in i planka B:s kortsida. Tryck till och lat
plankan falla pa plats.

Att lagga den sista raden: mdt och kapa staven. Ldamna
8-10 mm mot vdaggen.

Hal for rérledningar: mat rérledningens diameter och borra ett hal som
ar 10 mm stérre. Kapa staven genom halet (se bild) och placera staven
pa golvet. Ligg sedan den bortkapade biten pa plats.

Dorrlister och golvsocklar: Placera en stav (upp och ner) intill dorrlisten
och saga enligt bilden. Lat sedan golvplattan glida in under listen.

Gor pa foljande sdtt om du vill ta isdr laminatskivor med Best Loc
X-treme monteringssystem: Klicka den sista raden uppat, och lyft
laminatskivans langa sida ur féregdende rad. Ligg ned laminatskivorna
och dra isdr de korta sidorna.
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Przed montazem, panele nalezy ztozy¢ w pomieszczeniu o temperaturze
pokojowej, w ktérym beda montowane, na co najmniej 48 godzin
przed montazem. Temperatura pokoju w czasie montazu musi wynosic¢
przynajmniej 18°C.
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PRZYGOTOWANIE: Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzic¢
czy panele podtogowe BerryAlloc nie ulegty uszkodzeniu w czasie
transportu. Po wyczyszczeniu podtoza nalezy rozwinac folie oraz
materiat podktadowy. Arkusze folii musza zachodzi¢ na siebie
minimum 20 cm.

PIERWSZY RZAD: Montaz paneli podtogowych zaczyna sie od lewej strony,
piérem do Sciany. Upewnij sie, ze uktadasz krétsza strone paneli 8-10
mm od $ciany. Dtugi bok mozna docisna¢ na miejsce po zmontowaniu
pierwszych trzech rzedéw, zachowujac odlegtos¢ 8-10 mm. Jesli Sciana
jest nieréwna nalezy docia¢ panele do ksztattu Sciany. W tym celu nalezy
zdemontowac pierwszy rzad, przycia¢ panele do wymaganego ksztattu
a nastepnie zamontowac je z powrotem przez dosuniecie ich pod katem
do paneli, ktére zostaty juz utozone w danej pozycji.

Drugi panel wt6z we wciecie poprzedniego. Dokoncz w ten sposéb caty
rzad.

Potéz koncowy panel powierzchnia do dotu oraz wpustem w kierunku
Sciany. Odlegtosc¢ od Sciany musi wynosi¢ 8-10 mm. Na panelu nalezy
zaznaczy¢ miejsce, w ktérym panel ma by¢ przyciety.

Przycinanie paneli: Ut6z panel powierzchnia do dotu na stole roboczym
i przytnij panel do wymaganego wymiaru przy pomocy wyrzynarki. Jesli
korzystamy z pity recznej nalezy stosowa¢ wytacznie pite o drobnych
zebach. W tym przypadku panel tnie sie powierzchnia do gory.
UKLADANIE DRUGIEGO RZEDU: By rozpocza¢ montaz nastepnego
rzedu wykorzystujemy kawatek panelu odcietego z poprzedniej sekgcji.
Ten kawatek musi mie¢ dtugos¢ przynajmniej 30 cm. Jesli kawatek
bedzie za krotki zacznij uktada¢ nastepny rzad przecinajac najpierw
na poét jeden panel. Upewnij sie, ze koncowe kawatki sa o dtugosci
przynajmniej 30 cm.

DALSZE UKLADANIE PODLOGI: Pot6z panel pod katem do paneli utozonych
juz na podtodze, jednoczesnie docisnij do przodu.

WeZ nowa deske A i wsun ja w poprzedni rzad przytrzymujac ukosnie
szeroki bok. Upewnij sie, ze krotki bok deski A jest dobrze wsuniety w
krotki bok deski B. Docisnij i opus¢.

By potozy¢ ostatni rzad nalezy wymierzy¢ i docia¢ odpowiednio deski
pozostawiajac ok. 8-10 mm odlegtosci od Sciany.

Otwory na rury: nalezy wymierzy¢ $rednice rur i wywierci¢ otwor, ktory
bedzie przynajmniej 10 mm wiekszy od $rednicy rury. Odetnij kawatek
deski zgodnie z tym, co pokazano na rysunku a nastepnie utéz panel
podtogowy.

Otwory drzwiowe oraz obrzeza: potéz deske (dekoracyjna strona
do dotu). Nastepnie przystap do wywiercania otworéw drzwiowych i
przytnij deske tak jak pokazano to na rysunku. Nastepnie wsun deske
pod otwor.

Aby zdemontowac panele wyktadane w systemie instalacyjnym Best Loc
X-treme, nalezy podnies$¢ ostatni rzad i wyciagna¢ dtugi bok panelu
z przedostatniego rzedu, z ktérym jest sczepiony. Nastepnie nalezy
opusci¢ panele na ziemie i roztaczy¢ krétkie boki panelu.
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ﬂepe,u. yKﬂaﬂKOﬁ BblAepXuUTe AO0CKW NaAaMUHUPOBAHHOrO nMapkKkeTta B UX
3aBOACKON yNakoBke He MeHee 48 4acoB NpU KOMHATHOW Temmneparype.
Temnepatypa B NOMeLLEHWU, FAe YKNAAbIBAETCA MapKeT, AOMKHA 6biTb He
MeHee 18°C.
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[lo yctaHoBku: YbeauTech, YTO NaMUHUPOBAHHbLIA napkeT BerryAlloc
He 6bl1 MOBpeXAEeH MNpu TpaHcnopTuposke. [locae TwaTenbHoOM
OYMCTKU MOBEPXHOCTU, HA KOTOPYH ByAeT ynoxeH NaMUHUPOBAHHbLIN
napkeT, packatahTe pynOH Mapou3onsTopa C  MUHUMaNbHbLIM
HaX/IeCTOM COCeAHUX PynoHOoB 20 CM, 3aTeM, YNOXUTe CBepXy Coi
NeHOMONNITUNEHOBOW U30MPYHOLLEN NOAJIOKKM

Hanununuku agepeit: MoanunnTe HaIMYHWK ABepU TakuMm 06pasom, YTobbl
MOA, Hero NpPoxoAuaa 1aMMHMPOBaHHaA AoCKa.

YNoxuTe BTOPYIO MAaHKY (KOPOTKOW CTOPOHOM) B BbIEMKY NMPEeAbIAYLLEN.
Takum xe 0bpa3om 3aBeplunTe yKIaAKy NepBoro psaa.

Cnepytowas nocka: BctabTe Kpall creaylolieit A0OCKU, cnerka noa,
YrNoMm, B NpeAblAyLLYHo OCKY, 3aTeM NPUrHuTe ee K nosy. Mpoaonkante
no Bcel WupuHe paja.

Monoxute NOCNeHIO AOCKY [EeKOPOM BHWU3 U KOPOTKOW CTOPOHOM
- 6e3 nasa - Hampae/ieHHON K CTeHe. PaccTosiHMe A0 CTeHbl AO/HKHO
6bITb 8-10 MM MuUHUMYM. CaenaiiTe 3aMeTKy, rae A0CKa A0MKHA BbITh
oTnuaeHa.

YT06bI pacnunnTb A0CKK: MoMecTUTe A0CKY AEKOPOM BHU3 Ha pabouyio
NOBePXHOCTb W pacnuiuTe ee Mo pasmepy 31ekTponobsukom. Ecnu
Bbl No/Ib3yeTech HOXOBKOM MO AepeBy, TO OHA A0MKHA BbITh C TOHKUM
3yb6oM. B 3TOM ciiyyae, NuauTe A0CKMU AEKOPOM BBEPX.

HauHwnTe BTOpOM psja: Bocnonb3yiTech OCTaBLIeNCs 4acTbio 06pe3aHHON
fockn. Ee MUHUManbHas AnvHa AomkHa 6biTb 30 cM. B npoTueHOM
c/lyyae, UCMONb3yiTe HOBYIO [OCKY, pacnunue ee nonosnam. Cneaute 3a
TeM, YTObbl 3TN rONOBHbIE CTIKOBbIE COeAMHEHUs BCerAa Obinn yaaneHs!
ApYr OT Apyra He MeHee yeM Ha 30 cMm.

Bo3bMUTE HOBYIO MNaHKy A U MOMeCTUTe ee B NpeablAyLniA pas, Aepxa
WMPOKYIO CTOPOHY NPUMOAHATON MoA, yraom. lMpu 3ToM cneauTe, 4Tobbl
KOpOTKasi CTOPOHA MAaHKW A MIOTHO Npwunerana K KOPOTKOW CTOPOHe
nnanku b. Hapasute n onyctuTe.

MpuKMKUTe NOA, YrIOM KOPOTKYHO CTOPOHY A0CKMW K NpeablAyLiein aockKe.
3acbukcupyiite npuxatuem BHu3. Heobxoaumo cneawTb 3a TeMm, 4To
yKknajbiBaemas [0CKa WAeaNbHO MNOJOrHaHa K npeabiayliemy paay
[LOCOK.

Mpexae 4eM yCTAaHOBUT NOCNEAHUN PAA: 3aMepbTe U PAcnuanTe LOCKK.
He 3abyabTe ocTaButh 8-10 MM MeXAy CTEHON U A0CKAMMU.

[ns Bbipesa B A0CKe MasoB Ans Tpyb, caenaiite 3amepbl AnameTpa
Tpybbl U NpubaBbTe K 3TUM pasmepam 10 MM Ans CTBIKOBOro 3asopa.
PacnunuTe poCKy, Kak NokasaHoO Ha PUCYHKe, 3aTeM yCTaHOBUTE [0CKY
W BbIMUAEHHbIN KYCOK.

JlBepHble POPMOBKM M MIUHTYCH. [loMecTUTe naHenb (AeKOopaTUBHOMN
CTOPOHOW BHW3) K [ABEpHOW (HOPMOBKE W BbLINMUIWTE KAaK MOKA3aHO Ha
cxeMe. 3aTeM BABUHbTE MaHesb MoA, hOPMOBKY.

YTobbl paszobpatb non c 3amkom Best Loc X-treme, npunoaHumute
nocneAHWA paA NNAHOK [0 LWeNYKa U BbITAHUTE AJINHHYIO CTOPOHY
nnaHku U3 npeabiayllero paaa. [lonoxute nnaHku paaom U BbITAHUTE
KOPOTKYIO CTOPOHY MAaHKW.
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BERRY=ALLOC

LAMINATE = PARQUET = WALLS = CLICK VINYL

LIFE for

Tl M E RESIDENTIAL COMMERCIAL
USE YEARS USE
GUARANTEE

GUARANTEE

MICRO WOODVIEW®4

THE LIGHT V-GROOVE ON 4 SIDES

.. BEST LOC®X-TREME

EXTREMELY FAST INSTALLATION

WOODSTRUCTURE®+

EXACT WOOD EMBOSSMENT

MATGLOSS®

MATT WITH A GLOSSY EFFECT

X-TRA LONG®

EXTRA LONG BOARDS

X-TRA LARGE®

EXTRA LARGE BOARDS

EUROPEAN
PRODUCERS OF
LAMINATE FLOORING

X-TRA THICK®

EXTRA THICK BOARDS

EPLF

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR*

BerryAlloc nv g PEFC

Industrielaan 30 o PEFCI07-31-229 e

EN140412004 A+ -- C

Laminate floor covering acc. to EN13329:2006
*Information sur le niveau d'émission de substances volatiles
dans [air intérieur, présentant un risque de toxicité par
inhalation, sur une échelle de classe allant de A+
(trés faibles émissions) a C (fortes émissions)

5 % %1353sz 241W x 9 TH (mm)
BerryAlloc Lam

Reaction to fire: dlg
Formaldehyde: [
Slpperiness: DS{slp resstant)

Wherever. Forever

www.berryalloc.com —1I.

Discover this product




EN

Installation instructions

IMPORTANT!: keep the boards at room temperature for at least 48 hours in
unopened package before you start the installation. The room temperature
must be at least 18°C before and during installation. For floor surfaces
exceeding 100 m? and/or lengths exceeding 10m and overlaps to new
rooms and floor surfaces which do not join symmetrically, use expansion
joints to divide the floor sections.

Preparations

BerryAlloc is to be installed as a floating floor, which means: the boards
are not to be glued or tacked to the underlay. Leave an expansion gap
around the perimeter of the room of approximately 8-10 mm. Remove old
mouldings. Measure the room accurately, at right angles to the direction
of the boards. The boards in the final row should be at least 5 cm wide.
If necessary, the boards in the first row can be cut to smaller size on their
width. Tools needed to install BerryAlloc are a jig-saw or fine toothed hand
saw and spacer blocks.

The supporting floor

BerryAlloc can be installed on most existing floors, e.g. wooden floors, PVC,

concrete floors. Soft long-piled wall-to-wall carpets should be removed.

Make sure that the surface is level, dry and even (< 4 mm per 2 m). The

supporting floor needs to be thoroughly dried:

< Wooden and woodbased materials max. 50% relative humidity

< Concrete and light concrete floor max. 85% relative humidity (max 2.0% CM)

< Plaster and plasterbased floor max 0.5% CM. All types of concrete floors,
light concrete floors or ceramics need a damp barrier. Use a plastic sheet
of at least 0.2 mm thickness.

The plastic sheet must be applied with a minimum of 20 cm overlap, taped

and turned up against the walls, and clean-cut once the floor is installed.

You also need an underlay material with a thickness of min 1-3 mm. Please

contact your distributor.

Under-floor heating

Please carefully follow the instructions provided by the company that laid
your under-floor heating. When installing our product, we would like to
stress that you must always use a plastic foil with a thickness of minimum
0.2 mm (damp-proof)under the BerryAlloc if you have under-floor heating.
The under-floor heating must be switched off 2 to 3 days before you start
installing the floor. The floor must be at room temperature when you
start laying the floor. NOTE: The temperature of the floor surface must
not exceed 28°C. If you have an electric under-floor heating system, we
recommend that the value of 60 W/m? is not exceeded. There should not be
warm and cold zone within the same floor area. We would like to stress that
if you use loose carpets/rugs, the temperature underneath may exceed the
maximum temperature.

Starting the under-floor heating after the floor has been laid: during
the first week, keep the heating at the lowest level (16°C - 20°C). In the
following weeks, you may adjust the heating temperature in accordance
with the recommendation of the supplier and taking into account the
aforementioned limitations.

Cleaning and use

Clean the floor regularly with a vacuum cleaner or dry mop, a well-wrung
cloth and the BerryAlloc laminate cleaning product. Do not clean your
laminate with aggressive solvents such as acetone and ethyl-butyl acetate.
Avoid using too much water. Spillages of water should be wiped off
immediately. To protect the floor from sand and grit we recommend you
to use doormats at entrances. The ideal room humidity is 40-60% at 20°C.

FOR THE FULL TERMS AND CONDITIONS OF OUR GUARANTEE, PLEASE VISIT
OUR WEBSITE: WWW.BERRYALLOC.COM

YOU CAN ALSO REQUEST THESE BY WRITING TO THE FOLLOWING ADDRESS:
BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.

Accessories

To obtain the best quality of our products, we strongly recommend to use
the BerryAlloc Endurance or the Excellence Plus Underlay and the wide range
of matching accessories.
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Instructions de pose

IMPORTANT! Avant la pose, conservez les lames dans leur emballage fermé
pendant au moins 48 heures a température ambiante. La température de la
piéce doit étre égale ou supérieure a 18°C avant et pendant la pose. Pour
les surfaces supérieures a 100 m? et/ou les longueurs de plus de 10 m,
ainsi que pour la jonction avec d’autres pieces et revétements de sol qui
ne se raccordent pas de facon symétrique, vous devez prévoir des joints
d’expansion pour séparer les différentes parties du sol.

Préparations

BerryAlloc doit étre posé en flottant. Cela signifie que les lames ne peuvent
pas étre collées ou fixées sur le support. Retirez les anciennes plinthes.
Laissez un joint de dilatation d’environ 8-10 mm tout autour de la piéce.
Mesurez la piéce avec précision, perpendiculairement au sens des lames.
Celles de la derniére rangée doivent avoir une largeur minimum de 5 cm.
Si nécessaire, les lames de la premiere rangée peuvent étre diminuées
en largeur. Les outils nécessaires a la pose de BerryAlloc sont : une scie
sauteuse ou une scie a main avec une lame a denture fine, et des cales de
dilatation.

Le support

Un revétement de sol BerryAlloc peut étre installé sur la plupart des sols

existants, par exemple des anciens planchers, des sols en PVC, ou en béton.

Les tapis ou moquettes épais doivent étre retirés. Veillez a ce que la surface

soit de niveau, séche et plane (fleche < 4 mm sous une régle de 2 m). Le

support doit étre parfaitement sec.

< Les planchers bois et matériaux a base de bois doivent avoir un taux
d’humidité relative de 50 % au maximum

< Les sols en béton ou en béton léger peuvent avoir un taux d’humidité
relative de 85 % au maximum (max. 2,0 % CM)

< Les sols platre ou a base de platre, 0,5% CM au maximum.

Pour tous les types de sols en béton ou en céramique, il est nécessaire de

prévoir une sous-couche pare-vapeur. A cet effet, vous devez utiliser un

film polyane dont I’épaisseur est d’au moins 0,2 mm. Vous devez dérouler

ce film, les 1és se chevauchant d’au moins 20 cm, le fixer avec du ruban

adhésif et en faire remonter les bords le long du mur. Des que le revétement

de sol sera posé, les bords du film seront découpés avec précision a 'aide

d’un cutter. Vous aurez également besoin d’un sous-couche d’isolation d’au

moins 1 a 3 mm d’épaisseur. N’hésitez pas a consulter votre revendeur.

Chauffage par le sol

Veuillez respecter scrupuleusement les instructions fournies par
’entreprise qui a installé votre chauffage par le sol. Pour poser notre
produit, nous vous demandons de veiller a toujours utiliser un film polyane
d’une épaisseur minimum de 0,2 mm (barriere anti-humidité) placé en
dessous du revétement de sol BerryAlloc. Le chauffage par le sol doit étre
arrété deux a trois jours avant de commencer la pose, et se maintenir a
température ambiante. ATTENTION ! La température a la surface du sol ne
doit pas excéder 28°C. Si vous disposez d’un systeme de chauffage par le
sol électrique, nous vous conseillons de ne pas dépasser 60 W/m2. Il ne
peut pas y avoir de zones chaudes et froides sur une méme surface de
sol. Nous attirons votre attention sur le fait qu’en cas d’utilisation de tapis,
la température sous ces tapis pourrait dépasser la température maximale
conseillée.

Le chauffage par le sol sera remis en route progressivement apres la pose du
revétement de sol : la premiére semaine, mise en fonction au niveau le plus
faible (16 - 20°C). La semaine suivante, la température de chauffage peut
étre adaptée selon les recommandations du fournisseur et en respectant les
limites susmentionnées.

Entretien et utilisation

Nettoyez le sol régulierement a I’ aspirateur ou avec une serpilliére séche. Si
nécessaire, le sol peut étre nettoyé avec un linge trés essoré et un détergent
synthétique. Ne nettoyez pas votre stratifié avec des solvants mordants
comme l'acétone et I'acétate de butyle - d’éthyle. Evitez I’excés d’utilisation
d’eau au risque d’endommager sérieusement votre revétement de sol. Si
vous renversez de I’eau, vous devez I'essuyer le plus rapidement possible.
Pour protéger le sol contre le sable et les gravillons, nous vous conseillons
de mettre un paillasson a I’entrée de la piéce. Le taux d’humidité idéal de la
piéce se situe entre 40 et 60% a une température de 20°C.

POUR NOS CONDITIONS DE GARANTIE, VEUILLEZ VOUS REPORTER A NOTRE
SITE WEB A L’ADRESSE : WWW.BERRYALLOC.COM

VOUS POUVEZ EGALEMENT OBTENIR UNE COPIE DE NOS CONDITIONS DE
GARANTIE EN NOUS FAISANT PARVENIR UNE DEMANDE ECRITE A CET EGARD
A L’ADRESSE SUIVANTE : BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN,
BELGIUM.

Accessoires :

Pour obtenir lameilleure qualité avec nos produits, nous vous recommandons
vivement d’utiliser BerryAlloc Endurance ou Excellence Plus Underlay et la
large gamme des accessoires correspondants.
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Installationsvorschriften

WICHTIG! Bewahren Sie die Dielen mindestens 48 Stunden in derungeoffneten
Verpackung bei Raumtemperatur auf, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Die Raum-temperatur muss vor und bei der Installation mindestens 18 °C
betragen. Bei Bodenflachen tber 100 m? und/oder Langen uber 10 m, sowie
bei Uberlappungen zwischen verschiedenen Zimmern und bei Bodenflichen,
die nicht symmetrisch aneinander anschlieRen, mussen Sie Dehnungsfugen
verwenden, um die verschiedenen Teile des FuRbodens voneinander zu trennen.

Vorbereitung

Ein BerryAlloc-FuRboden muss wie ein schwimmender FuRboden installiert
werden, das heilt, dass die Dielen nicht mit dem Unterboden verleimt oder
angenagelt werden diirfen. Lassen Sie den vélligen Umriss des Zimmers entlang
eine Dehnungsfuge von etwa 8-10 mm. Entfernen Sie alte FuRbodenleisten.
Messen Sie das Zimmer genau aus, rechtwinklig auf die Richtung der Dielen.
Die Dielen der letzten Reihe miissen mindestens 5 cm breit sein. Wenn nétig,
kénnen Sie die Dielen der ersten Reihe verschmalern. Fiir die Installation eines
BerryAlloc-FuRbodens benotigen Sie folgende Werkzeuge : eine Laubsdge oder
eine Handsdge mit feinem Sageblatt und Distanzblocke.

Der tragende Boden

Ein BerryAlloc-FuRboden kann auf die meisten bestehenden Béden wie zum

Beispiel HolzfuRboden, PVC-FuBbdden und BetonfuRboden gelegt werden.

Sanfter Teppichboden mit langem Flor muss entfernt werden. Sorgen Sie

dafir, dass der Unterboden waagerecht, trocken und flach ist (< 4 mm pro

2 m). Der tragende Boden muss griindlich getrocknet werden.

% Holz und Materialien mit Holzbestandteilen diirfen einen relativen
Feuchtigkeitsgehalt in Hohe von maximal 50 % haben

< BetonfuRboden und FuRbdden aus leichtem Beton diirfen einen relativen
Feuchtigkeitsgehalt in Hohe von maximal 85 % haben (max. 2,0 % CM)

< GipsfuRboden und FuBboden mit Gipsbestandteilen max. 0,5 % CM.

Auf alle Arten von BetonfuBboden, FuBRbdden aus leichtem Beton oder

keramischen FuBboden muss unbedingt eine wasserabstoBende Schicht

aufgetragen werden. Verwenden Sie dafiir eine Plastikfolie mit einer Dicke

von mindestens 0,2 mm. Sorgen Sie daftir, dass die verschiedenen Schichten

der Folie einander mindestens 20 cm uberlappen, machen Sie die Folie

mit Klebeband fest und falten Sie die Rander nach oben gegen die Wand.

Sobald Sie den FuRboden gelegt haben, miissen Sie die Riander der Folie

mit einem scharfen Messer sauber abschneiden. Sie brauchen ebenfalls eine

Trittschallddmmung mit einer Starke von mindestens 1 bis 3 mm. Nehmen

Sie diesbezuglich bitte Kontakt mit lnrem Héndler auf.

FuBRbodenheizung

Befolgen Sie bitte genau die Anweisungender Firma, dieihre FuRbodenheizung
installiert hat. Wir bitten Sie, beim Anbringen unseres Produktes darauf zu
achten, dass Sie unter den BerryAlloc-FuRboden immer eine Plastikfolie mit
einer Starke von mindestens 0,2 mm (Feuchtigkeitsschutz) legen, wenn Sie
eine FuBRbodenheizung verwenden. 2 bis 3 Tage bevor Sie den FuBboden
legen, missen Sie die FuBbodenheizung ausschalten. Der FuRboden muss
Raumtemperatur haben, wenn Sie mit der Installation beginnen. ACHTUNG !
Die Temperatur der Bodenflache darf hochstens 28 °C betragen. Wenn Sie
Uber ein elektrisches FuRbodenheizungssystem verfiigen, empfehlen wir
lhnen, den Wert in Héhe von 60 W/m? nicht zu uberschreiten. Innerhalb
einer einzigen Bodenflache darf es keine warmen und kalten Zonen geben.
Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass die Temperatur unter losen
Teppichen die empfohlene Hochsttemperatur tberschreiten kann.
Einschalten der FuRbodenheizung, nachdem der Boden gelegt wurde :
Wahrend der ersten Woche konnen Sie die Heizung auf den niedrigsten
Stand stellen (16 - 20 °C). Wéhrend der darauffolgenden Woche kann die
Temperatur der Heizung angepasst werden gemalR den Empfehlungen des
Lieferanten und unter Beriicksichtigung der oben erwdhnten Grenzen.

Reinigung und Gebrauch

Reinigen Sie den FuRboden regelmaRig mit einem Staubsauger oder einem
trocknen Scheuerlappen. Wenn nétig, konnen Sie den FuRboden mit einem
gut ausgewrungenen Tuch und einem synthetischen Reinigungsmittel
saubermachen. Das Laminat nicht mit aggressiven Losungsmitteln wie
Aceton und Ethyl-Butyl Acetat reinigen. Verwenden Sie nicht zu viel Wasser !
Wenn Sie Wasser auf den FuBboden verschiitten, miissen Sie es moglichst
schnell aufwischen. Damit der FuRboden vor Sand und Steinchen geschitzt
wird, empfehlen wir Ihnen, in die Tur6ffnung eine FuBRmatte zu legen. Die
ideale Luftfeuchtigkeit im Zimmer betrdagt 40 bis 60 % bei einer Temperatur
in Hohe von 20 °C.

UNSERE VOLLSTANDIGEN GARANTIEBEDINGUNGEN FINDEN SIE AUF UNSERER
WEBSEITE: WWW.BERRYALLOC.COM

ODER SIE KONNEN SIE AUCH SCHRIFTLICH UNTER FOLGENDER ADRESSE
ANFORDERN: BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.

Zubehor:

Damit Sie die beste Qualitat fir unsere Produkte erhalten, empfehlen wir die
Verwendung von BerryAlloc Endurance oder der Excellence Plus Unterschicht
sowie unser umfangreiches Angebot mit passendem Zubehor.
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Installatievoorschriften

BELANGRIJK! Bewaar de panelen gedurende ten minste 48 uur bij kamer-
temperatuur in de ongeopende verpakking voér u met de plaatsing begint.
De kamertemperatuur moet ten minste 18°C bedragen véér en tijdens de
plaatsing. Voor vloeropperviakken van meer dan 100 m? en/of lengten
van meer dan 10 m, evenals voor overlappingen naar andere kamers en
vloeroppervlakken die niet symmetrisch op elkaar aansluiten, dient u
expansievoegen te gebruiken om de verschillende delen van de vloer van
elkaar te scheiden.

Voorbereiding

Een ‘BerryAlloc’-vloer moet geplaatst worden als een zwevende vloer: de
panelen mogen niet vastgelijmd of vastgespijkerd worden op de onderlaag.
Voorzie een uitzettingsopening van ongeveer 8-10 mm langs de volledige
omtrek van de kamer. Verwijder oude plinten. Meet de kamer nauwkeurig
op, haaks op de richting van de panelen. De panelen van de laatste rij
moeten minimaal 5 cm breed zijn. Indien nodig kunnen de panelen van
de eerste rij worden versmald. Het gereedschap dat u nodig heeft voor
de plaatsing van een ‘BerryAlloc’-vloer bestaat uit een figuurzaag of een
handzaag met fijn zaagblad en afstandsblokjes.

De dragende vioer

Een ‘BerryAlloc’-vloer kan worden geinstalleerd op de meeste bestaande

vloeren, bv. houten vloeren, PVC-vloeren en betonnen vloeren. Zacht en

langpolig kamerbreed tapijt moet verwijderd worden. Zorg ervoor dat

de ondergrond waterpas ligt en droog en vlak is (< 4 mm per 2 m). De

dragende vloer moet grondig gedroogd worden.

< Hout en materialen op basis van hout mogen een relatief vochtigheids-
gehalte hebben van maximaal 50%

< Betonnen en licht betonnen vloeren mogen een relatief vochtigheidsgehalte
hebben van maximaal 85% (max. 2,0% CM)

< Plaasteren vloeren en vloeren op basis van plaaster max. 0,5% CM.

Voor alle soorten betonnen vloeren, licht betonnen vloeren of keramische

vloeren is het noodzakelijk om een vochtwerende laag aan te brengen.

Hiervoor moet u een plasticfolie gebruiken van minimaal 0,2 mm dik. Plaats

deze folie met overlappingen van minimaal 20 cm, met tape vastgemaakt en

met de randen naar boven geplooid tegen de muur. Zodra de vloer geplaatst

is, snijdt u de randen van deze folie netjes af met een scherp mes. U hebt

ook een onderlaag nodig van minimaal 1 tot 3 mm dik. Gelieve hiervoor uw

verdeler te raadplegen.

Vloerverwarming

Gelieve nauwkeurig de instructies te volgen die worden verstrekt door de firma
die uw vloerverwarming heeft geplaatst. Voor de plaatsing van ons product
vragen wij u er op te letten dat u steeds plasticfolie gebruikt met een dikte
van minimaal 0,2 mm (vochtwering), die u onder de ‘BerryAlloc’-vloer legt,
wanneer u vloerverwarming gebruikt. Ongeveer 2 tot 3 dagen voér u met de
plaatsing van de vloer begint, moet de vloerverwarming uitgeschakeld worden.
De vloer moet op kamertemperatuur zijn op het ogenblik dat u met de plaatsing
begint. OPGELET! De temperatuur van het vloeroppervlak mag maximaal 28°C
bedragen. Indien u over een elektrisch vloerverwarmingssysteem beschikt, raden
wij aan dat een waarde van 60 W/m? niet wordt overschreden. Binnen een zelfde
vloeroppervlak mogen er geen warme en koude zones bestaan. Wij maken u erop
attent dat, wanneer losse tapijten/vioerkleden worden gebruikt, de temperatuur
hieronder de aanbevolen maximumtemperatuur kan overschrijden.

Opstarten van de vloerverwarming na de plaatsing van de vloer: gedurende
de eerste week mag de verwarming op de laagste stand worden gehouden
(16 - 20°C). De daaropvolgende week mag de verwarmingstemperatuur worden
aangepast in overeenstemming met de aanbevelingen van de leverancier en
met inachtneming van de bovenvermelde beperkingen.

Reiniging en gebruik

Reinig de vloer regelmatig met een stofzuiger of een droge dweil. Indien
nodig mag de vloer worden gereinigd met een goed uitgewrongen doek en
een synthetisch reinigingsmiddel. Reinig uw laminaat niet met agressieve
oplosmiddelen zoals aceton en ethylbutylacetaat. Vermijd het gebruik van
te veel water. Wanneer er water wordt gemorst op de vloer, dient dit zo
snel mogelijk te worden opgeveegd. Om de vloer te beschermen tegen de
inwerking van zand en gruis, raden wij u aan om een deurmat te leggen
in de deuropening. De ideale luchtvochtigheid in de kamer bedraagt
40 tot 60% bij 20°C.

VOOR ONZE VOLLEDIGE GARANTIEVOORWAARDEN, VERWIZEN WIJ U GRAAG
NAAR ONZE WEBSITE : WWW.BERRYALLOC.COM

OF U KUNT ZE OOK SCHRIFTELIJK AANVRAGEN VIA DE POST OP VOLGEND
ADRES : BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.

Accessoires:

Teneinde de beste kwaliteit te bekomen voor onze producten, raden we het
gebruik aan van de BerryAlloc Endurance of de Excellence Plus Underlay en
het uitgebreid gamma van passende accessoires.
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Instrucciones de montaje

iIMPORTANTE! Deje reposar los tableros, al menos 48 horas, a temperatura
ambiente dentro del embalaje sin abrirlo, antes de empezar su montaje. La
temperatura ambiente debe ser superior a 18 C° antes y durante el montaje.
Para superficies superiores a 100 m? o longitudes superiores a 10 m, asi
como para conexiones entre dos estancias y superficies de pavimentos que
no se unan simétricamente, debera utilizar juntas de dilatacion para dividir
las diferentes partes del pavimento.

Preparacion

El pavimento BerryAlloc debera colocarse como un suelo flotante, es decir, sin
pegar niclavar los tableros a la superficie base.Deje una apertura de dilatacion
de unos 8-10 mm alrededor del perimetro de la habitacion. Quite los rodapiés
viejos. Mida la habitacion minuciosamente, perpendicularmente ala direccion
de los tableros. Los tableros de la ultima fila deberdn medir como minimo
5 ¢m de ancho. Si fuera preciso, podrian ser estrechados los tableros de
la primera fila. Las herramientas necesarias para el montaje del pavimento
BerryAlloc seran una sierra de calar o una sierra de mano con una hoja de
sierra fina y tacos distanciadores.

El suelo soporte

Un suelo BerryAlloc podrad instalarse en la mayoria de los suelos existentes,

por ejemplo suelos de madera, PVC, hormigon. Si hubiese, se deberia quitar

la moqueta suave de pelo largo. Aseglrese de que la base esta nivelada,

secay plana (< 4 mm por 2m). El suelo soporte deberd estar perfectamente

seco.

< La madera y todos los materiales a base de madera pueden tener un
contenido de humedad relativo del 50% como maximo

< Los suelos de hormigdn y hormigdn ligero podran tener un contenido de
humedad relativo del 85% como maximo (max. 2,0% CM)

< Los suelos de yeso y a base de yeso un max. de 0,5% CM.

Todas las variedades de suelos de hormigén, hormigén ligero o suelos

ceramicos requieren una barrera antihumedad. Utilice una lamina de

plastico de un espesor de 0,2 mm como minimo. Deberd colocar esta lamina

solapando cada tira un minimo de 20 c¢m, fijandola con cinta adhesiva y

dejando un borde plegado hacia arriba contra la pared. Una vez montado

el pavimento, debera cortar los bordes de esta lamina y dejarlos limpios

con un cuchillo afilado. También necesitard material para la proteccion

inferior de un espesor de 1 a 3 mm como minimo. Rogamos contactar con su

proveedor para mas informacion.

Suelo radiante

Siga detenidamente las instrucciones de la empresa que ha instalado el
suelo radiante. Para instalar nuestro producto rogamos colocar siempre una
lamina de plastico de un espesor de 0,2 mm como minimo (antihumedad)
debajo del pavimento BerryAlloc, cuando tenga instalada la calefaccion
del suelo radiante. Deberd desenchufar la calefaccion 2 o 3 dias antes de
empezar el montaje del suelo, para que el suelo obtenga la temperatura
ambiente. jATENCION! La temperatura de la superficie del suelo podra
ser como maximo de 28 C°. Si dispone de un sistema de suelo radiante
eléctrico, le aconsejamos no exceder los 60 W/m?2. Dentro de una misma
superficie de suelo no podran haber zonas calientes y frias. Recuerde que
el uso de alfombras sueltas podria provocar un exceso de la temperatura
maxima recomendada.

Active el suelo radiante después del montaje del pavimento : Durante la primera
semana la calefaccion debera dejarse en la posicion mas bajo (16 - 20 C°).
La siguiente semana se podra ajustar la temperatura de la calefaccion,
segun las recomendaciones del proveedor y de acuerdo con las restricciones
arriba mencionadas.

Limpieza y uso

Limpie el suelo regularmente con un aspirador o una mopa seca. Si
fuera preciso, el suelo podria limpiarse con un pafio bien escurrido y un
detergente sintético. No limpie su estratificado con disolventes agresivos
como la acetona o el acetato de etilbutilo. Evite el uso de agua en exceso.
Si se vertiera agua sobre el suelo deberd secarse en seguida. Para proteger
el suelo de la arena y de la gravilla, le aconsejamos colocar un felpudo en
la entrada. La humedad ideal del ambiente de la estancia es de 40 a 60% a
una temperatura de 20 C°.

PARA CONOCER NUESTRAS CONDICIONES DE GARANTIA, TENGA A BIEN
CONSULTAR NUESTRO SITIO WEB: WWW.BERRYALLOC.COM

O PUEDE SOLICITARLAS POR ESCRITO A LA SIGUIENTE DIRECCION:
BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.

Accesorios:

para lograr la mejor calidad con nuestros productos, le recomendamos
encarecidamente que utilice la subcapa Excellence Plus o Endurance, asi
como la amplia gama de accesorios que BerryAlloc pone a su disposicion.
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Istruzioni per la posa di BerryAlloc

ATTENZIONE! / IMPORTANTE! Prima di iniziare la posa tenere i listoni
ancora imballati a temperatura ambiente per almeno 48 ore. La temperatura
dell’lambiente deve essere di almeno 18°C sia prima che dopo la posa.
Per superfici che superano i 100 m? e/o per lunghezze superiori ai 10 m
e sovrapposizioni non perfettamente simmetriche con altri ambienti o
pavimenti utilizzare i giunti di espansione per dividere le diverse sezioni
della pavimentazione.

Prima di iniziare

BerryAlloc deve essere posato come una porta flottante, cioe i listoni
non vanno incollati o inchiodati al piano di appoggio. Lungo il perimetro
dell’lambiente va lasciato un margine di 8-10 mm circa che permetta
I'espansione del pavimento. Rimuovere gli eventuali listelli decorativi o
battiscopa preesistenti. Prendere in modo accurato le misure della stanza
perpendicolarmente alla direzione delle tavole. | listoni dell’ultima fila
dovrebbero avere una larghezza di almeno 5 cm. Se necessario, la larghezza
dei listoni della prima fila puo essere ridotta. Gli utensili necessari per la
posa di BerryAlloc sono un seghetto da traforo o una sega a denti piccoli e
dei distanziatori.

1l sottofondo

Nella maggior parte dei casi BerryAlloc puo essere posato sulla pavimentazione
preesistente, per esempio pavimenti in legno, in PVC o in cemento. La
moquette, invece, deve essere rimossa. Assicurarsi che la superficie sia ben
livellata, asciutta ed omogenea (< 4 mm per 2 m). Il sottofondo deve essere
completamente asciutto.

< Legno o materiali lignei max. 50% di umidita relativa

< Cemento e cemento alleggerito max. 85% di umidita relativa (max. 2,0% CM)
< Pavimenti in gesso o contenenti gesso max. 0,5% CM

Tutti i pavimenti in cemento, in cemento alleggerito o in ceramica richiedono
una protezione contro 'umidita. Si consiglia di usare fogli in plastica di
almeno 0,2 mm di spessore che vanno applicati sovrapponendoli di almeno
20 cm. Dovranno successivamente essere fissati con nastro adesivo alle
pareti e tagliati a filo una volta posato il pavimento. Inoltre & necessario
un materiale per il sottofondo di uno spessore non inferiore a 1-3 mm.
Rivolgersi al proprio rivenditore.

Riscaldamenti a pavimento

Seguire le istruzioni fornite dal proprio fornitore. Per la posa di BerryAlloc
€ importante ricordare di posare uno strato di materiale isolante di 0,2
mm sotto BerryAlloc quando si utilizza il riscaldamento a pavimento. Il
riscaldamento dovra essere tenuto spento per almeno 2 o 3 giorni prima
della posa in opera ed il pavimento dovra essere a temperatura ambiente
nel momento in cui viene iniziata la posa. IMPORTANTE! La temperatura
massima della superficie del pavimento non deve superare i 28°C. Nel caso
in cui I'impianto sia di tipo elettrico non superare i 60W/m?. La temperatura
deve essere omogenea su tutto il pavimento. In caso di presenza di tappeti,
tenere presente che la temperatura sotto di essi potrebbe essere superiore
a quella raccomandata.

Accensione del riscaldamento dopo la posa in opera: la prima settimana,
tenere il riscaldamento a bassa temperatura (16-20°C). La settimana
successiva potra essere regolato in base alle istruzioni del rivenditore o in
base a quanto scritto sopra.

Pulizia e utilizzo

Pulire il pavimento regolarmente con I’aspirapolvere o con un panno asciutto.
Se necessario, il pavimento puo essere pulito con uno straccio ben strizzato
e un detergente sintetico. Non pulire i laminati con solventi aggressivi
come acetone, etilacetato e butilacetato. Evitare di usare troppa acqua.
Eventuali spargimenti d’acqua devono essere asciugati immediatamente.
Per proteggere il pavimento da sabbia e ghiaia si raccomanda di utilizzare
gli zerbini alle entrate. L'umidita ideale dall’ambiente e del 40-60% a 20°C.

PER LE NOSTRE COMPLETE CONDIZIONI DI GARANZIA, VI PREGHIAMO DI
CONSULTARE IL NOSTRO SITO INTERNET WWW.BERRYALLOC.COM

POTRETE INOLTRE RICHIEDERLE PER ISCRITTO AL SEGUENTE INDIRIZZO :
BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.

Accessori :

Per garantirvi la massima qualita dei nostri prodotti, vi consigliamo
caldamente di utilizzare il sottofondo BerryAlloc Endurance o Excellence Plus
e 'ampia gamma di accessori coordinati.
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Instrucdes de instalacdo BerryAlloc

IMPORTANTE! Antes de iniciar a instalacdo, mantenha as laminas a tempe-
ratura ambiente na embalagem fechada, durante pelo menos 48 horas.
Antes e durante a instalacdo, a temperatura ambiente deve ser, no
minimo, de 18°C. Para soalhos com superficies superiores a 100 m? e/ou
comprimentos superiores a 10 m e que se estenda a outros compartimentos
e soalhos que ndo se encaixem simetricamente, utilize juntas de expansiao
para dividir as areas de pavimento.

Antes da instalacdo

O BerryAlloc deve ser instalado como uma porta flutuante, ou seja, as
laminas ndo sdo coladas ou fixadas a subcamada. Deixe um espaco de
dilatacdo a volta do perimetro do compartimento de cerca de 8-10 mm.
Retire as molduras das portas e os rodapés antigos. Meca o compartimento
com exactiddo, em angulos rectos no sentido das laminas. As laminas da
ultima fileira devem ter, no minimo, 5 cm de largura. Caso seja necessario,
a largura das laminas da primeira fileira pode ser reduzida. As ferramentas
necessarias a instalacdo do soalho BerryAlloc sdao uma serra de vaivém ou
uma serra manual com lamina de corte de dentes finos e blocos espacadores.

Pavimento de base

O soalho BerryAlloc pode ser instalado sobre a maioria dos pavimentos

existentes, por exemplo, soalhos, pavimentos em PVC e cimento. As

alcatifas com pélo longo e macio devem ser retiradas. Certifique-se de que

a superficie esta nivelada, seca e lisa (< 4 mm por cada 2 m). O pavimento

de base tem de ser cuidadosamente seco.

« Materiais de madeira ou derivados com 50%, no maximo, de humidade
relativa

% Pavimento em cimento e cimento leve com 85%, no maximo, de humidade
relativa (max. de 2,0% de humidade)

%+ Pavimento em reboco e assentes em reboco com 0,5% de humidade, no
maximo.

Todos os tipos de pavimentos em cimento, cimento leve ou tijoleira

necessitam de uma barreira de impermeabilizacdo. Utilize uma pelicula

de plastico com, pelo menos, 0,2 mm de espessura. A pelicula deve ser

aplicada em sobreposicdo (minimo 20 cm), fixada e virada para as paredes,

devendo o excedente ser recortado assim que o soalho estiver instalado.

Precisara também de uma subcamada com uma espessura de, pelo menos,

1 a 3 mm. Contacte o seu revendedor.

Aquecimento do soalho

Siga as instrugdes do fornecedor do seu sistema de aquecimento do soalho.
Tal como paraainstalacdo do soalho BerryAlloc, recomendamos que tome em
consideragdo o seguinte: utilize sempre uma pelicula de plastico de 0,2 mm
(impermeabilizacdo) sob o soalho BerryAlloc, quando existir um sistema
de aquecimento do soalho. Dois a trés dias antes da instalagdo, desligue
o sistema de aquecimento do soalho e mantenha a temperatura ambiente
acima indicada, aquando do inicio da instalacdo do soalho BerryAlloc.
NOTA! A temperatura maxima da superficie do soalho é de 28°C. Se se
tratar de um sistema eléctrico de aquecimento do soalho, recomendamos
que o aquecimento ndo ultrapasse os 60W/m?2. Ndo podem existir areas
quentes e frias num mesmo soalho. Tenha em atencdo que caso sejam
utilizadas carpetes / tapetes, a temperatura sob o soalho pode exceder a
temperatura maxima recomendada.

Como utilizar o sistema de aquecimento do soalho apés a instalagdo:
na primeira semana, o sistema de aquecimento pode ficar ligado a
uma temperatura baixa (16-20°C). Na semana seguinte, o sistema de
aquecimento pode ser regulado de acordo com as recomendagdes do
fornecedor e seguindo as indicacdes acima descritas.

Limpeza e utilizacao

Limpe o soalho regularmente com um aspirador ou uma mopa seca, um
pano bem torcido e um produto de limpeza para pavimentos laminados
BerryAlloc. Nao limpe o pavimento laminado com solventes fortes, como
acetona e acetato de etilo e de butilo.

O uso excessivo de agua deve ser evitado. Os derramamentos de agua
devem ser limpos imediatamente. Para proteger o soalho da areia e cascalho,
recomendamos a utilizacdo de um tapete de entrada. O nivel de humidade
ideal do compartimento é de 40-60% a uma temperatura de 20°C.

PODE CONSULTAR O TEXTO INTEGRAL DAS NOSSAS CONDICOES DE
GARANTIA NA NOSSA PAGINA DE INTERNET: WWW.BERRYALLOC.COM

OU PODE SEMPRE SOLICITA-LAS POR ESCRITO ENVIANDO UMA CARTA PARA:
BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.

Acessérios:

Para obter a melhor qualidade dos nossos produtos, deveria utilizar
BerryAlloc Endurance ou Excellence Plus Underlay e o vasto leque de
acessorios compativeis,
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Monteringsvejledning for BerryAlloc

VIGTIGT! Opbevar gulvprofilerne i udbnede emballager ved rumtemperatur
i mindst 48 timer inden montering. Rumtemperaturen skal vaere mindst
18 °C for og under monteringen. Brug udvidelsessamlinger til opdeling
af gulvarealet ved gulve pa over 100 m? og/eller leengere end 10 m, ved
samlinger til tilstgdende lokaler og ved gulvbelaegninger uden symmetriske
samlinger.

Inden montering

BerryAlloc gulvprofilerne skal monteres som et lgst gulv - det vil sige,
at gulvprofilerne hverken skal limes eller pa anden made fastgeres til
underlaget. Serg for, at montere gulvprofilerne med en afstand pa 8-10 mm
fra vaggene. Afmonter eksisterende fodlister. Mal rummet ngjagtigt op i
rette vinkler i forhold den retning, gulvprofilerne skal monteres. Bredden pa
den raekke, der skal monteres sidst, bar veere mindst 5 cm (gulvprofilerne i
den rakke, der skal monteres forst, kan eventuel gores smallere).

Det eneste vaerktgj, der kraeves for at montere BerryAlloc gulvprofiler, er en
fintandet stiksav eller lgvsav og afstandsklodser.

Det underliggende gulv
BerryAlloc kan monteres oven pa de fleste slags gulve - fx tragulve, PVC-
gulve og betongulve. Blade vaeg-til-vaeeg-taepper med lang luv ber fijernes
inden montering af gulvprofilerne. Serg for, at overfladen er tor, i vater
og jevn (<4 mm pr. 2 m). Det er vigtigt, at det underliggende gulv er
fuldstaendigt tert.
< Traegulve og traeholdige gulvbekladninger: max. 50% relativ fugtighed.
<+ Kompakte betongulve og gulve af letbeton: max. 85% relativ fugtighed
(max. 2,0% CM).
< Gulve med gipsplader og gipsbaserede gulvbelagninger: max. 0,5% CM.
Der kraeves fugtbarriere ved alle typer af betongulve og klinkegulve. Denne
fugtbarriere kan laves af plastfolie med en minimumtykkelse pa 0,2 mm.
Plastfolien skal monteres med mindst 20 cm overlapning og bukkes op ad
vaggen med tape. Det overskydende plastfolie skares bort, nar gulvet er
monteret. Der kraeves ogsa et ekstra underlag med en tykkelse pa mindst
1-3 mm, som kan fas gennem din lokale forhandler.

Gulvvarme

Folg gulvwarmeleveranderens vejledning. Leg en fugtbarriere under
BerryAlloc gulvprofilerne i form af plastfolie med en minimumtykkelse pa
0,2 mm. Gulvvarmen ber vare slukket i 2-3 dage inden montering af gulvet,
sa temperaturen ikke er for hgj. OBS! Temperaturen pa gulvets overflade ma
ikke overstige 28 °C. Hvis der er tale om elektrisk gulvvarme, anbefaler vi, at
den indstilles pa max. 60W/m2. Derudover bgr gulvoverfladen have samme
temperatur over hele arealet. Bemark venligst, at hvis der legges lase
tepper pa gulvet, er der risiko for, at temperaturen under disse overstiger
den anbefalede maksimumtemperatur.

Genopstart af gulvvarme efter montering af gulv: Indstil temperaturen pa et
lavt niveau (16-20 °C) i den fgrste uge efter monteringen. | den faglgende
uge kan opvarmningen justeres i henhold til gulvvarmeleveranderens
anvisninger (dog max. 28 °C som anfgrt ovenfor).

Rengering og brug

Renger gulvet med regelmassige mellemrum med en stavsuger eller en tor
mop. Hvis det er ngdvendigt, kan gulvet rengeres med en godt opvredet klud
og et syntetisk renggringsmiddel. Laminerede gulve ma ikke renggres med
aggressive oplgsningsmidler, som f.eks. acetone og ethyl-butylacetat. Undga
at anvende for meget vand. Spildt vand skal sa vidt muligt terres op omgaende.
For at beskytte gulvet mod sand og smasten, anbefaler vi, at der anvendes en
dermatte i entreen. Den ideelle rumfugtighed er 40-60% ved 20°C.

M.H.T. VORES KOMPLETTE GARANTIBETINGELSER HENVISER VI TIL VORES
HJEMMESIDE: WWW.BERRYALLOC.COM

DU KAN OGSA REKVIRERE DEM SKRIFTLIGT PA FGLGENDE ADRESSE:
BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.

Tilbehor
For at fa det optimale ud af vore produkter, anbefaler vi at anvende vort
store udvalg af produkt tilpasset BerryAlloc tilbehgr.
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Installasjonsveiledning for BerryAlloc

VIKTIG! Oppbevar gulvbordene i romtemperatur i minst 48 timer i uapnet
pakke for du starter installasjonen. Romtemperaturen ma vare minst
18 °C fer og under installasjonen. For gulvflater som er stgrre enn 100 m?
og/eller lengder som er lengre enn 10 m samt overgang til usymmertrisk
sammenhengende gulvflater, skal gulvet deles opp med ekspansjonsfuger.

Forberedelser

BerryAlloc skal installeres som et “flytende gulv”, og det betyr: gulvbordene
skal ikke limes eller spikres til underlaget. La det vaere en ekspansjonsklaring
langs rommets omkrets pa ca. 8-10 mm. Fjern gamle lister. Mal rommet
vinkelrett i forhold til den retning gulvbordene skal monteres. Gulvbordene i
den siste raden ma vare minst 5 cm brede. Om ngdvendig kan gulvbordene
i den fgrste raden skjeeres til slik at de blir smalere. De verktgyene du
trenger for & installere BerryAlloc, er en stikksag eller en fintannet handsag
og avstandsklosser.

Gulvunderlaget

BerryAlloc kan installeres pa de fleste eksisterende gulv, f.eks. tregulv, PVC
eller betonggulv. Myke vegg-til-vegg-tepper med lang lo ma fjernes. Pass pa
at overflaten er flat, tarr og jevn (< 4 mm pr. 2 m). Gulvunderlaget ma vare
godt utterket.

< Materialer av tre og trebaserte materialer maks 50 % relativ fuktighet

< Betonggulv og lettbetonggulv maks 85% relativ fuktighet (maks. 2,0 % CM)
< Mortelgulv og mertelbasert gulv maks. 0,5 % CM.

Alle typer betonggulv, lettbetonggulv eller keramikkgulv krever en fuktsperre.
Bruk en plastfolie med en tykkelse pa minst 0,2 mm. Folien ma legges med en
overlapping pa minst 20 cm, festet med tape og brettet opp mot veggene, og
sa skjaeres til nar gulvet er ferdig lagt. Du trenger ogsa et underlagsmateriale
med en tykkelse pa min. 1-3 mm. Kontakt forhandleren din.

Gulvvarme

Folg instruksjonene fra gulvarmeleverandaren. Nar det gjelder installasjonen
av BerryAlloc, ber vi deg ogsa legge merke til felgende: bruk alltid 0,2 mm
plastfolie (fuktsperre) under BerryAlloc nar det benyttes varme under gulvet.
Gulvwarmen ma vere slatt av 2-3 dager for installasjonen, og gulvet ma
ha romtemperatur nar installasjonen starter. MERK! Gulvets maksimale
overflatetemperatur ma ikke overstige 28 °C. Dersom det er et elektrisk varme-
system i gulvet, anbefaler vi at oppvarmingen ikke overskrider 60 W/m2. Det
kan ikke veaere varme og kalde omrader pa samme gulv. Merk ogsa at dersom
det brukes lase tepper/lepere, kan temperaturen under disse komme over den
anbefalte maksimumstemperaturen.

Oppstart av gulvvarmen etter installasjon: den farste uken kan oppvarmingen
sta pa lav temperatur (16-20 °C). Uken deretter kan oppvarmingen justeres i
henhold til leveranderens anbefalinger og i samsvar med begrensningene nevnt
ovenfor.

Rengjering og bruk

Rengjor gulvet regelmessig med en stevsuger eller terr mopp. Om
ngdvendig kan gulvet rengjores med en godt vridd klut og et syntetisk
rengjgringsmiddel. Ikke rengjer laminerte gulve med sterke lgsningsmidler,
som eksempelvis aceton og etylbutyl-acetat. Unnga a bruke for mye vann.
Vannsgl ma terkes opp eyeblikkelig. For a beskytte gulvet mot sand og
grus, anbefaler vi at du bruker dermatter ved inngangene. Den ideelle
romfuktigheten er 40-60 % ved 20 °C.

MED HENSYN TIL VARE KOMPLETTE GARANTIBETINGELSER HENVISER VI TIL
VAR NETTSIDE: WWW.BERRYALLOC.COM

DU KAN OGSA REKVIRERE DEM SKRIFTLIG PA FGLGENDE ADRESSE:
BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.

Tilbehor:
For a oppna best kvalitet pa vare produkter, anbefaler vi pa det
sterkeste a bruke vart brede spekter av BerryAlloc matchende tilbehgr.
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Hur man lagger BerryAlloc

VIKTIGT! Foérvara parketten i rumstemperatur i minst 48 timmar i o6ppnad
férpackning innan du bérjar ldagga golvet. Temperaturen i rummet maste
vara minst 18 °C fére och under golvldggningen. Fér golv pa éver 100 m?
och/eller rum langre @n 10 m och med anslutning till andra rum och
golvmaterial som inte passar ihop perfekt, anvdands expansionsfogar mellan
de olika golvsektionerna.

Forberedelser

BerryAlloc ska ldggas som ett flytande golv, vilket innebdr att stavarna ska
inte limmas eller spikas fast vid underlaget. Limna en expansionsspringa
runt rummets vdggar pa cirka 8-10 mm. Ta bort gamla lister. Mat rummet
noga, ratvinkligt i férhallande till stavarnas placering. Stavarna i sista raden
ska vara minst 5 cm breda. Om sa behévs, kan stavarna i forsta raden sagas
till mindre bredd. De verktyg som behdévs for att lagga BerryAlloc &ar en
elektrisk sticksag eller fintandad handsag och distansklossar.

Underlaget

BerryAlloc kan liggas ovanpa de flesta befintliga golv, t.ex. trigolv, PVC-
golv eller betonggolv. Mjuka heltickningsmattor med lang lugg ska dock
tas bort. Kontrollera att ytan &r vagrét, torr och jamn (<4 mm per 2 m).
Underlaget maste vara genomtorrt.

< Trid och trabaserade material far ha hégst 50 % relativ fuktighet
 Betong- och littbetonggolv far ha hégst 85 % relativ fuktighet (max 2,0 % CM)
+ Gips- och gipsbaserade golv hogst 0,5 % CM.

Alla typer av betonggolv, lattbetonggolv eller golv belagda med keramiska
plattor kraver fuktspérr. Anviand plastfolie som &r minst 0,2 mm tjock.
Plastfolien maste liggas med minst 20 cm &verlappning, tejpas och
vikas upp mot vdaggarna. Den kan renskaras efter att golvet lagts. Du
behoéver ocksa ett underliggsmaterial, minst 1-3 mm tjockt. Kontakta din
golvleverantor.

Golvvdrme

Folj instruktionerna fran din golvvarmeleverantdr. Nar det géller Iiggning av
BerryAlloc bér du ocksa tidnka pa féljande: anvind alltid 0,2 mm plastfolie
(fuktsparr) under BerryAlloc om du har golvvarme. Golvvdarmen bor stangas
av 2-3 dagar for installationen, for att golvet ska ha rumstemperatur nar
golvldggningen pabdrjas. OBS! Hogsta tillitna temperatur pa golvets yta
ar 28 °C. Om golvet varms elektriskt rekommenderar vi att effekten inte
overstiger 60 W/m2. Man far inte ha kalla och uppvirmda omraden pa
samma golv. Observera att om man anvander I6sa mattor kan temperaturen
under mattorna overstiga rekommenderad maximitemperatur.
Uppstartning av golvvarmen efter ldaggning av golvet: den forsta veckan bor
uppvdrmningen stéllas in pa lag temperatur (16-20 °C). Veckan dérpa kan
uppvarmningen justeras enligt leverantérens rekommendationer och med
hénsyn till ovan ndimnda begrdnsningar.

Rengéring och anvdndning

Rengor golvet regelbundet med dammsugare eller torr mopp. Om det ar
noédvandigt kan golvet rengdras med en vl urvriden trasa och syntetiskt
rengoringsmedel. Rengor inte dina laminatgolv med starka I6sningsmedel
sa som aceton och etylbutylacetat. Undvik att anvinda fér mycket vatten.
Spiller man vatten pa golvet bér det torkas upp genast. Fér att skydda
golvet mot sand och grus rekommenderar vi att du anvander dérrmattor vid
ingangarna. Lamplig fuktighet i rummet &r 40-60 % vid 20 °C.

SE VARA FULLSTANDIGA GARANTIVILLKOR PA VAR HEMSIDA:
WWW.BERRYALLOC.COM

DU KAN AVEN FA DEM SKRIFTLIGT OM DU SKICKAR EN FORFRAGAN TILL:
BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.

Tillbehor:
For att uppna bista resultat med vara produkter, rekommenderar vi starkt
att anvanda vart breda utbud av BerryAlloc matchade tillbehér.
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Instrukcja montazu Paneli Podtogowych BerryAlloc

UWAGA WAZNE! Przed montazem panele nalezy przechowywaé przez co
najmniej 48 h, w zamknietym opakowaniu, w temperaturze przynajmniej
18°C aby mogty dostosowac sie do temperatury otoczenia. Przy powierzchni
podtogi powyzej 100 m? oraz/ lub dtugosci przekraczajacej 10 m oraz przy
taczeniu z innym pomieszczeniami i rodzajami podtdg, nalezy zastosowac
profile dylatacyjne w celu oddzielenia réznych sekgji podtogi.

Przygotowanie

Panele podtogowe BerryAlloc nalezy uktadaé bez powiazania z podtozem,
co oznacza, ze paneli nie wolno przyklejac, przybija¢ lub w inny sposéb
mocowa¢ do podfoza. Pomiedzy podtoga a $ciana stosujemy odstep
8-10 mm uzywajac klindbw dystansowych. Nalezy usunac stare listwy.
Nalezy doktadnie wymierzy¢ pokéj, pod odpowiednim katem do kierunku
uktadania paneli. Panele w ostatnim rzedzie powinny mieé przynajmniej
5 cm szerokosci. Jesli bedzie to konieczne to panele z pierwszego rzedu
mozna przycia¢ do mniejszych rozmiaréw wzdtuz szerokosci. Narzedzia
potrzebne do montazu paneli to: wyrzynarka lub pita o drobnych zebach
oraz kliny dystansujace.

Podtoze

BerryAlloc mozna montowac na wiekszosci istniejacych podtdg tj. podtodze

drewnianej, PCV oraz na wylewce betonowej. Nalezy usuna¢ wyktadziny

dywanowe o migkkim i dtugim wtosiu. Podtoze musi by¢ twarde, rowne i suche

(< 4 mm na kazde 2 m). Podtoze musi by¢ catkowicie suche.

< Materiaty drewniane i drewnopochodne maks. wilgotnos¢ wzgledna 50%

< Beton oraz podtfoze z lekkiego betonu maks. wilgotnos¢ wzgledna 85%
(maks. 2,0% CM)

< Gips oraz podtoze z gipsu maks. 0,5% CM.

Wszelkie rodzaje podtég betonowych, podtogi z betonu lekkiego oraz

ceramiczne wymagaja potozenia folii zapewniajacej izolacje przeciwparowa

o grubosci minimalnej 0,2 mm, z 20-centymetrowa zaktadka na obrzezach

W tym przypadku folie nalezy utozy¢ tak, aby zachodzita na Sciany a jej

taczenia musza by¢ na catej dtugosci sklejone tasma samoprzylepna. Po

zatozeniu podtogi odcina sie wystajacy nadmiar. Ponadto konieczne bedzie

réwniez potozenie maty podktadowej o grubosci min. 1-3 mm. W tej

sprawie nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

Ogrzewanie podfogowe

Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta ogrzewania
podtogowego. Nastepnie przy instalacji paneli podtogowych na system
ogrzewania podfogowego nalezy zawsze przed utozeniem paneli
podtogowych Bery Floor utozy¢ folie o grubosci 0,2 (izolacja przeciw
parowa). Przed przystapieniem do montazu paneli podtogowych, ogrzewanie
podtogowe nalezy wytaczy¢ 2-3 dni wczesniej aby pomieszczenie miato
temperature pokojowa. UWAGA! Maksymalna temperatura powierzchni
podtogi 28°C. W przypadku elektrycznego ogrzewania podtogowego
zalecamy by ogrzewanie nie przekraczato 60W/m?2. Niedopuszczalne jest by
na catej powierzchni podtogi wystepowaty miejsca gorace i zimne. Prosze
zauwazy¢, ze jesli potozy sie dywan lub wyktadzine dywanowa na podtodze
to zalecana temperature podtogi bedzie przekraczata temperature
maksymalna.

Przez pierwszy tydzien po potozeniu paneli podtogowych na ogrzewanie
podtogowe nalezy nastawi¢ temperature ogrzewania na niska (16-20°C). W
nastepnym tygodniu mozna wyregulowac ogrzewanie zgodnie z zaleceniami
producenta oraz zaleceniami przedstawionymi powyzej.

Czyszczenie i uzytkowanie

Podtoge nalezy regularnie czysci¢ przy pomocy odkurzacza lub suchego
mopa, a nastepnie dobrze wykrecona Sciereczka i Srodkiem czyszczacym
BerryAlloc.

Nie czysci¢ laminatu agresywnymi rozpuszczalnikami jak aceton czy tez
octan etylobutylowy.

Nalezy unika¢ stosowania zbyt duzej ilosci wody. Rozlana wode nalezy
natychmiast wytrze¢. W celu ochrony podtég przed piaskiem i drobnymi
zanieczyszczeniami mechanicznymi zalecamy stosowanie wycieraczek przy
wejsciu do mieszkania. Idealna wilgotno$¢ pomieszczenia wynosi 40-60%
przy 20°C.

NASZE PELNE WARUNKI GWARANCJI MOZNA ZNALEZC NA NASZE) STRONIE
INTERNETOWE] WWW.BERRYALLOC.COM.

MOZNA JE ROWNIEZ UZYSKAC KIERUJAC PISEMNE ZAPYTANIE NA ADRES:
BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.
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UHcTpykumsa no yknaake BerryAlloc

WHCTPYKUMA NO YKNALKE BERRYALLOCBHMMAHWE! Mepepn yknankoii
BbIAEPXKUTE [LOCKW NAaMUHUPOBAHHOMO NapKeTa B UX 3aBOACKON YNaKoBKe He
MeHee 48 4acoB MpU KOMHATHON TemnepaType. TemnepaTypa B MOMELLEHUN,
rAae yKnaablBaeTcs napkeT, Ao/xHA B6biTb He MeHee 18°C. lMpu yknaake B
nomeweHun nnowazgsto 6onee 100 M2 u/unu 6onee 10 MeTPoOB B ANUHY,
AN CTBIKOBKU C MOJIOM B COCEAHUX MOMELLEHUAX, a TaK Xe ecin B TOM Xe
NoMeLlEeHNN Apyrue HamnosbHble MOKPbITUA, C KOTOPbIMA CUMMeETPUYHasA
CTbIKOBKA HEBO3MOXHA, HEOBXOAUMO MpesycMaTpUBaTh PacMpUTENbHblE
LBbI.

MoaroToska.

BerryAlloc obnagaet «nnasaouLein» KOHCTPYKUMEN. DTO 3HAYMT, YTO JOCKU HE
[LOJKHBI MPUKAEUBATLCA, NMPUKPYUMBATLCA MAN NPUOMBATBCA K OCHOBAHMUIO.
Mpu yknagke HeO6XOAUMO OCTaBUTh PACIMPUTENbHbIN WOB 8-10 MM. TOYHO
n3MepbTe NMomeLlLeHne NepneHANKYIAPHO HanpasaeHnto A,0CoK. B nocneaHem
pAAy WUPUHA A,0CKM A0MXKHA OCTaBaTbcA He MeHee 5 cM. Ecnu Heobxoaumo,
WMPMHA [LOCOK B MEPBOM pPsAYy MOXET 6blTb yMeHblieHa. [ns yknaaku
namMuMHWpoBaHHOro mapketa BerryAlloc Heo6XoAUMbI : 31eKTPONO63NK Un
HOXXOBKa MO AiepeBy C TOHKUM 3y6OM, a TaK e pacrnopHble KAWNHbA.

OcHoBaHue

JlamMuHMpoBaHHbIM napkeT BerryAlloc MoxeT 6bITb yCTaHOBAEH Ha Bonbluei
YacTy CywecTBylOWMUX MOJIOB, Hanpumep, nuHoneyme wunau betoHe. Kospbl
WU TONCTbI€ KOBPOBbIE MOKPbLITUA AOJTIXKHbI 6bITl> CHATbl. OCHOBaHMe AO0IKHO
6bITh MNOCKUM, CYXUM U POBHbIM (Nepena < 4 MM Ha 2 M MOBEPXHOCTU
nona).

« OTHOCUTeNbHAsA BAAXKHOCTb OCHOBAHWIA HAa OCHOBEe AepeBa He A0/DKHaA

npesbiwaTtb 50%.

< OTHOCMTeNbHas BAAXHOCTb LUeMeHTHbIX OCHOBaHMI He AO0JDKHA NpeBbIWaTh
85% (MaKc.2% 0CTaTOYHOMN BNAXHOCTW)
< [Ins owTyKaTypeHHbIX/rMNCoBbIX MOOB, Makc. 0,5% ocTaToyHoI
BIAXHOCTU.
Ans BceX TUMOB LEMEHTHbIX  WAM KepaMWUYeckux Moo HeobXxoAnMo
npesycMotpets  napousonatop 0,2 MM MuHUMYM.  [lapowusonsaTop
YCTaHABNBAETCA C MUHUMAJIbHBIM HAaX1eCTOM COCeaHUX PY/IOHOB 20 CM, 3aTeM
(DUKCMPYeTCA C MOMOLLBIO KIEWMKOI NIeHTbI, C TakUM PacyeToM, YTObbl HECKO/IbKO
CaHTUMETPOB MAPOM30AATOPa MOAHUMANMUCL BAONb CTeH. [locie YCTaHOBKU
NAMUHUPOBAHHOIO MapkKeTa 3TU Kpasa OTpe3akTCA HOXOM. I'Iapom3onﬂTop
MOKPbIBAETCA MEHOMOMNITUNEHOBON U30AMPYIOLLEN MOASIOXKKON ToNWMHON 1-3
MM.

Nonorpesaemblit nosn.

HeobxoanMo 6ecnpeKkoCcnoBHO CnefoBaTh WHCTPYKLMW MO SKCrayaTauuu
dbupMbl, ycTaHaBnWBalOWeEN y Bac mnojorpesaeMbii nos. O6s3aTensHo
npvMeHeHWe napousonaTopa TONWMUHON He MeHee 0,2 MM (CM. paHee).
Moporpes nona AoMmKeH 6biTh BbIKAOYEH 2-3 AHA A0 Havyana yknaaku
JNIAMUHMPOBAHHOTO NapkeTta. K MOMeHTY yklafikv TemnepaTtypa B momeLLeHnmn
[LOJIKHA BbITb KOMHATHOW.

BHUMAHUE! Temnepatypa Ha MNOBEPXHOCTU MoONa He A0/KHA NpeBblllaTh
28°C. MNpu 3neKTpUYecKoM MOAOTPeBe, Mbl PEKOMEHAyeM He npesbilwarte 60
BatT/M2. Henb3a AonyckaTb MOABAEHWE TEM/bIX U XONOAHbIX 30H Ha OAHOM
yyactke nosa. HeobxoAWMO Takxe MOMHWTb, Y4TO eCAu Bbl KIaAeTe Kosep
Ha NIaMVHMPOBAHHBIA MapKeT, TemMnepaTypa MOA KOBPOM MOXET MpeBbICUT
MaKcuManbHo —gonyctumyto. [locne  yknaaku, 3anyck NoAorpesaeMoro
nosa [LOSKEH MPOWM3BOAMTCA MO3TANHO: B MEPBYID HEAENo cambll cnabbii
noporpee (16-20°C), U NUWb 3aT€M MOXHO BbIXOAUTL Ha 6Osiee BbICOKYIO
PEKOMEH/L0BaHHYI0 MOLLHOCTb NOAOrPeBa C COBMI0AEHNEM paHee yKazaHHbIX
OorpaHuyeHui.

Jkcnayarauus u yxon

Mepuoamnyeckn nbiaecocsTe WK BLITUPAWTE MO CyXOW WM XOPOLIO OTKATON
TPAMKOMN M YNCTALLMM CPEACTBOM AJIS TAMUHUPOBAHHBIX MOKPbITWIA BerryAlloc.
He npuMmeHaiTe ANS OYUCTKM NaMUHUPOBAHHOIO MOKPBITUA arpeccUBHbIE
pacTBOPUTENU, TaKne KaK aLeToOH UAW 3Tun, ByTun aueTatsl.

M3berante ucnosnb3oBaHus 60MbWOr0 KoMMYecTBa BOAbl. lMponnTylo BoAy
HYXHO He3aMeAJ/IMTeNbHO BbiITepeTb. [INA 3aluTbl MOKPLITUA OT necka
rpA3uN Mbl peKOMeHAyeM NOCTeNUTb KOBPUK AN HOT y BXOAA B NOMeLueHMe.
WpeanbHas BIXHOCTL BO34yXa B nomeweHun: 40-60% npu 20°C.

MOJIHBLIN TEKCT YCJIOBUM MPELOCTABNEHUSA TAPAHTUM CMOTPUTE HA
HALLEM CAMTE: WWW.BERRYALLOC.COM

TAKXE Bbl MOXETE 3AMPOCUTb MEYATHBIN SK3EMMIAP MO ALPECY:
BERRY FLOOR, INDUSTRIELAAN 100, 8930 MENEN, BELGIUM.
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Carte d’enregistrement de Garantie

Afin de valider votre garantie, prenez quelques instants pour
remplir la carte d’enregistrement de garantie ci-dessous.
Les informations communiquées sur votre carte demeureront
confidentielles et ne seront communiquées a aucun tiers.

Nom :

Adresse:

Commune:

Province/Département:

Code postal:

Pays:

Téléphone:

E-mail:

Comment avez-vous fait connaissance de BerryAlloc ?
Publicité

Brochure

Site web

Distributeur

Foire/Salon

Autres:

O0O0O0O0O0

Quelles sont les principales raisons qui vous aient motivé a
choisir BerryAlloc ?

Style/Design

Qualité

Entretien aisé

Garantie

Rapport qualité/prix

Autres:

[eNeNeNeNeNe)

Est-ce votre premier achat BerryAlloc ?
o Oui
o Non

o Oui, je désire étre tenu(e) informé(e) par courriel des
derniéres innovations et conseils d’entretien BerryAlloc.

Retournez votre Carte d’enregistrement de Garantie a :

Enregistrement BerryAlloc
Industrielaan 100 e B-8930 Menen
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| |
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| |
| I
I Lieu d’achat: I
I Date d’achat: I
| |
I |
| |
| I
| |
| |
| |
I |
| |
| I
| |
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Warranty Registration Card

To validate your warranty, please take a few moments to fill
out the warranty registration card below.

Your warranty registration information will not be sold or
shared outside of our company.

Name:

Address:

City:

State/Province:

ZIP/Postal Code:

Phone:

E-mail:

Place of purchase:

How did you hear about BerryAlloc?
Advertising

Brochure

Website

Dealer

Exhibition

Other:

[eNeNeoNeNeNe)

What are your main reasons for choosing BerryAlloc?
Style/Design
Quality

o

o
o Easy maintenance
o Guarantee

o Price vs. value

o Other:

Is this your first BerryAlloc purchase?
o Yes
o No

oYes
I would like to be emailed periodic updates and maintenance
tips.

Return Your Warranty Card to
BerryAlloc Registration
Industrielaan 100
B-8930 Menen
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